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Kaulbars Sophiában. I tekben is nyilatkozzék, hogy Bulgária I eddigi eljárása a legszélesebb változást 
Arad, szeptember 30. j szenvedje, s az eddigi cselekvés teré-

Hogy Kaulbars tábornok tulajdon- j' rőllelépve, oly ösvényre lépjen, melyet 
képpen miféle minőségben ment So- , a czár megkövetel, más szóval, is
phiába, azt az ellenmondásban levő ji merje el Bulgária egyedüli urának a 
hirek folytán bizonyosan tudni nem le- . czárt, helyezze sorsát az ő pártfogó 
het, de hogy küldetésének hivatalos l uralma alá, szakítsa ki szivéből ér
czélja van, s e czél elérésére föl van 1 zelmeit leköszönt· fejedelme iránt, s 
hatalmazva a békéltető szerepe n kivül I mondjon le örökre önállási törekvé
még oly fenyegetésekkel is állni elő. I seir61. 
miket kormányok csak a háboru kü~ ! Amit az előbbi pontokban csak el
s~öb~n,. ~ le~ég:s6 esetben szoktak I ta~arva ezéizott, azt, világos szavakban 
kuldottJelkre blzm, az a tábornok be- ; adja tudtára a bolgaroknak a követ
köszöntő beszédében elmondottakon I kező azon pontban, melyben lemon
kivül azon pontozatokból is kitünik, I dást követel arról az eszm éről , hogy 
melyeket kormánya nevében a bolgár I Sándor fejedelem valaha visszatérhes· 
regensség elé terjesztett. S az a hiva- ! sen Sophiába. 
talos hang, ~elyet Kaulbars a ponto- ; Hát ugyan mi bür:e van Sándor
za~ok. átnY'7Jtásánál használt, azt lát- I nak, hogy uralkod6i és hadvezéri eré
sZlk Igazolm, hogy ó nem is annyira! nyei daczára, miket múvelt államok
békéltetés kedveért, mint egy formalis ban méu az ellenfél is tisztelni szo
ultimatu~ átnyujtása c~éljából külde- kott, s ~épe erős rokonszenve, s iga
tett Sophlába, és ha . mmdamellett is zán benső ragaszkodása mellett i:, nem 
b:szédében néha szehde~b - s a ta- volna neki szabad igényt tartani arra, 
nacs~dó által használm szokott han- hogy ujolag megválasztathassék? És 
gon IS beszél, ez csak az erőslakos- ha csakugyan nem támaszthatna ilyen 
s~g I~tszatának kikerülése szándokából igényt, ug}'an mi jogon léphet föl 
tortémk, egyrészt azért, hogy a. mézes Oroszország ellenében ilyen követelé
szavakkal a bolgárokat könnyebben sekkel, s mi jogon avatkozik egy tőle 
m~gnyerhesse, másrészt, hogyazorosz független állam belügyeibe? 
terJeszke~ést ellenző hatalmaknak köny- Azt hiszszük e kérdésekre feleletet 
nyen. acttóra vezethető hat'agját ne in- adni is felesleges, maguk a tények, az 
gerelJe. , ... . erőszakos hóditás és eloroszitási törek-

Már maga a fo~adáskor tartott be- vések elég világosan mutatják, hogy 
szé d ~a~~t~ma .. el~uIJa,. hogy Kaulbars itt Oroszországnak egyéb czélja nincs, 
I'end.k~vuh kovett mmóségben· nyert és nem is volt, amint nem is lehetett, 
~egbtzatást, különb.en alig kezdené mint hogy gondosan eltávolitsa ut já
J1yféle hangokon, mmt »0 r o s z o r· ból mindazon személYf'ket, akik az ő 
s z á g c s á s z á r a m i n d e n e k- törekvéseinek utját állják. 
e l ő t t ~ l e g t e.lj e s e b b bi z al- A nagy ne'11zetgyülés számára ki
m a t k o vet e l I a b o l ~ á ~ k o r- tüzött választások megejtését sem akarja 
m "á n y t 6 l.« Mert ha fol lS tesz- megengedni a~ -apáskodó ezál' azon 
szuk, hogy <?roszország nem. czélozna határidőn belül, melyet a kormány ki
e9'Yebet,. mmt, csupán előbbi befolyá- jelölt; azzal indokolván, hogy a népet 
sanak vlssz~lhtását, akkor e czél el- föl kell világositni a választás czélja 
érésére tán slkeresebbnek tar~anók az felül, s erre a kitüzött idő nem elég
engesztelé~eny hangot ~ ndeg pa· séges. 
rancssz6nal; de ugylátszIk, erősen el H 't é .. l't'k k' 

k ké 
"l O' a van-e p eszu po I l us, a 1 e 

vanna ~zu ve roszorszagban arra k" t lé . . k 't Sá d . h ál l k . . ove e s IgaZI o a nem a n or 
~~ aO 1:0 I az ta u kIvánt ?oldogttás- fejedelem mellett nyilvánuló nagy 1'0-

él' ,. t~Zk \ maguk Jós~án~ból konszenvre vezetn é vissza? Igenis, ez 
ol a 19 IV nna, s .az er s ang idő nagyon rövid arra, hogy az orosz 

ez esetben megfélemhtésre van czé- rubeleknek sikerülhess b luá k t 
lozva en a o h ro a 

. tévutra vezetni, hanem a ravasz diplo-
. A pontozatok egytől-egyig azt mu- matia nagyon jó tudja, hogy az idő, 

tatják, hogy az orosz hatalom Bulgá- meg a pénz a legjobb korteseszkö
riával ugy bánik, mint vazallus tarto- zök, s ha egy hónap alatt 50000 ru
mányával. Igy követeli, hogy a biro- bellel nem lehet sikert biztositni, hat 
dalom ne csupán szavakban, de tet- hó alatt hatszor ötvenezerrel már le-- A 

het kilátás a biztos sikerre, főképp ha Kemény Gábor br. és választói. A le
a kormány az orosz kivánalmak sze- mondott közlekedési miniszter hosszabb nyilt 
nnt lemondva azon szándokáról, hogy levelet fog int.ízni budapest-terenczvá.rosi vá-

lasztóihoz. E levl\lben ki fogja jelenteni, hogy 
a fejedelem elleni merénylet okozóit csak a kormá.nyból lépett ki, a szabadelvQ 
felelősség alá vonja, ezeknek a politikai pártnak tovább IS tagja marad: de jelezni 
gazembereknek ismét m6dot enged az fo~i" az okokat, melyek az állásáról való le
oroszok érdekében izgatni. Ma még a mondásra bírták. 

kormány is, meg a nép is az erkölcsi Az országgyüléal szabadelvü párt 81.er
törvény ama szilárd talaján áll, mely dán esti 7 órakor tartott értekezletén T i 8 za 
a bünösök példás megbüntetését eré- Kálmán miniszterelnök előrebocsátván, hogy 
lyesen követeli, hogy tehát ez az er- a bolgár ügyben beadott négy interpellatióra 
kölcsi talaj, mely minden tiszta állam- csütörtökön válaszolni fog, utAna tevé. hogy 

k la·d á k II h ké miután a parlament teljes joggal elvárhatja, 
na tu J on t e ogy pezze, az hogy ily fontos ügybe~ először a törvény ho-
idő vas foga, no meg a rubelek csá- zás kebelében törtÁnjék nyilatkozat, főként ez 
bos csengéseitől meggyengittessék, okból, de kulönösen azért is, mp-rt egyes ki
igen czélszerünek mutatkoznék a kivé- kapott és közzétatt részekböl félreért~sek tá
teles rendszabályok elejtése. madhatnának, a d a n d ó v á I a s 70 II t 

Veszedelmes játéknak mondia Kaul- I e z u t t • l k ö z vetI ~ n ft I a k é p v i.-
. '-' . s e I ó h á z b a n f o g J a m e g t e n n I. 

bars más hatalmaktól IS tanácsot kérOl ! (Lásd táriratainkat.) 
maguktartását illetőleg, mert ugymond ~ 
nincs egyéb ut, mint amit számukra l ' 

a~ ,ő kormánya kijelölt. Ez aztán elég I Országgyülés. 
vllagosan meg volt mondva arra a . 
czélra, hogy megérthessék a bolgárok, . - A képvi.elöhás iUé.e aeptember 

. , h ,. k . S8-én. -
ml sors var at raJu az esetben, ha a ... , . . .. . 
muszka kancsuka akarata előtt megha- Elno' ~emu.tat.la a. mlDu!Ztereln~k áhra-
. . tát, &- meJrszennt a király Ó F .. lsege' Ke-
Joint nem akarnána~. mény Gábor b. közmunka- és köz.lekedésügyi 

Az orosz erkolcstelenség neto- miniszttrt a saját kérelmére tirczájától fel-
vábbjáról tanuskodik az a sophísma, men~tte és ennek idei~lenes vez&téllével a 
melylyel a lázadó ezredek zászlóinak s~mélye körül! ~inisz.tert. ,Orezy B~la bárót 
megsemmisítését ítéli el a híres tá- bltta meg. MaJd Igy tolytaqa: K~rem a l 
b k házat méltóztassék az elnökséget fplhatal-

orno . .." .. mazni, hogy ő császári ~s apostoli királyi fel-
. A Havas-ug}'no~ség értesulése sze- ségének Jövó hó 4-én bekövetkezo névnapja 

nnt Kaulbars szaval nem tették. meg aikalmáboi a báz bódolatteljAs szerencsekivó.
a kellő hatást, vagyis, a bolgár re- natai~ Ó Felsége elött tolmác80lhassa. (He
gensség nem igen hajlandó Oroszor- lYt'lsles.) 

á é 'é d L' A ház ezután harmadszori felolvasAsban 
sz g ~ zes szaval rt, . e ':lég Ienye- is elfogadta a b á z s z e p t e m b e r h av i 
getéselért sem az ohaJok mlllden pont- k ö I t s é g vet é s é r e von a t k o z ó bi
jának eleget tenni, és ha Bulgária z o t t s á g i j e I e n t é s t é 8 a eF i u me 
weg bir állani azon az erős erkölcsi é s a n y 11 g a t i k i k ö t ő k k ö z t fe n
alapon melyre lépett akkor győzelm e t a r t a n d ó r e n d e 8 g Ó z h a j ó z á s i 
l b ' b" ö s S z e k ö t t e t é s r ó l s z ó l ó t ö r-

e 6 b-utóbb ~ztos ~esz, mert egy ál- v é n y j a vas I II t"-o t. 
Iam ot, mely foladatának kellő magas- KüfetkeZ6tt a v á m- é 8 Ir e r e s k e
latán áll, nem lehet csak ugy vaktában d ei-m Í-a z ö vet s·é fl m e g h 6 ~·8 za b
elseperni, még ha egymagában állna is, b i l á s á r ó I szóló törvényjavaslatok tár-
Bulgária pedig nem áll teljesen gyaliis8. 
e d" l Láng Lajos előadó ft vámszövetségre vo-
gye u. (K. B.) natkozó javaslat.ot beható és szakszerU be-

A vámszövetség fel mondá.a, A kor
mú'ny azon esetre, ha de('ze mber közepe tá
jáig a vi\mszö\'etségi törvényjavaslat nem 
menne át a legislativ tárgyaláson, jegyzéket 
fog intézni az osztrák kormányhoz s ki fogja 
jelenteni benne, hogy azon esetben, ha a 
jeltln ülésszak végeig nem válik pl'rfectté a 
vlÍmszövetség megujitása, f e I m o n d o t t
n a k t e k i n t i a v á m s z er z ő d é s t, a 
mely esetben a törvény által előirt további 
eljill'lí.sna k lesz helye. 

. szédben indokolta. Beszéde közben kifejté, 
hogy Magyarorstágon a vámszövetség mellett 
is consta~í.lh8tó a gazdasá.gi fellendtilés. Majd 
azt fejtegette, bogy a mai viszonyok között. 
midőn az államok egymásután zárkóznak el 
nyersterményeink elől, II z o S z t r á k 
piacz kétszeres fontossággal 
b i r r e ft. n Ir n é z v e. s mig tiz év előtt tán 
még experimelJtJílni lehetett volna a külön 
vámterülettfll, ma ez nagyon megfont(\landó. 
Véglll EnyC!di különvéleményét taglalta czá
folólag. 

Enyed i Lukács sajnálattal constatálja, 
hogy a vámszö~'etségi javaslat nem képezheti 
komoly alapjá.t a tArgyah\snak, mindaddig, ft 

mig a vámtariffára vonatkozó megállapodások 

AZI/ARADI KOZLONyll tiI;czája t.aK, o ~'ensége zsiros opincsot ftizött I~bair~, ~ Ilgy hallottam: . Gyártja a· módia tlzavakllt 
kurnvát csatolt dereká.ra. daróczot boritott vá.l- és borotvá.lja az embl're'·et. 
laira. A fenséges asszonyon fels~gesen állott De nem csak embereket. 

Az előteremben leskelődő társaság nem 
tudta ál1&ni tovább: kItört a hom"ri kaczaj. 

tOktób(>r 1.) 
~-_._~~~~~-~ -~-~~~ 

Kisj enői históriák. 
(A pfÓságok József fOherczegről.) 

- Az .Aradi Közlöny" eredeti tárczája. 

Hullottam valamikor, bogya legszebb 
dibdalkapu, egy nyü7.Bgó, örömben usz6 ember
úradat ; a.legimpozá.sabb fidvözlőbeszM: egy 
Langos "Eljen I" 

ft ránczos rágyia, a tuli-virágos 8Zllramu, 8 . Egyszer csak azt a különös meghivást 
bogra kötött;marama, mely IIlól fekete tUrtök kapja, hogy borotváljon le egy süldő ma
kc\ndikáltak. Patyolat nrczához még 8zereesika laczot. 
sem kellett (amit jó les1. a hódoló divathoz Különös megbizás, nem tudta mire vélni. 
képest pl. Somlyóné-szépltószernek nevezni), Rosszul érezte magát. Derogált neki nagyon. 
II román nép ez egyedUli toiletteszere. A ki eddig embereket csinositott, most ma-

. E különös jelmezben aztán IRtogatást ttlt- laczuak á.lljon ntlki, azon ronda malacznak. a 
tek a horkoló JallnernM. UUokban végtelen mi még - mivel annyir~ gyfllöli li tiszta~
zajt inscflniroztak, akár' ;lZ ilradi veterán-egy- gut - azou esinosau nekifekszik valami 

A director ur ijedten ejté el a kis 
babát. 

A.nnak meg az volt szerencséje. Szállt#. 
ban valabogy kitllrta magát a pólyából a 
,iczkándozó s rémülten szaladta körül-körül a 
termet 

. • . Kelletlenlll bár, de Jauuer is olt 
nevetett a többiekkel. 

nl. 
A gyámoUalan Kiiriis. 

a nyilvánosság elé nem jutnak. Hogy mep 
a nélklll kernl a vámszövetségi javaslat tiu'
gy..I.ás alá, ebből a kormány aZQn elhatÁrozá
sára következtet, hogy a vámswvetséget min
den körülmények közt fentartja. 

Utánna Apponyi Albert gróf beelélt é8 
ÍBmét kulön határozati javaslatot nyujtott be. 

Következtek a z i n l e r p EI l l a
t i ó k. 

Komjáthy Béla: T. bázl Egy katoDa 
becsUletbiróság Herbert János P~s városi ,I
jegyzöt, kinek az a szerellcsötlell8ége iB RIt, 
hogy tarta.léko8 tiszt, maga elé idézte, lÍ8 .. 
tiszti raug elleni vétségben bllnösnek 1000-
dotta ki, a közös hadügyminiszterium pedig a 
boosületbiróság itélete alapján tiszti rangjától 
megfosztotta és mint legcsekélyebb zsoJdll 
katonát mu ezredbe tette át. 

A katonai biróság ezen határozata és • 
kö70öS badUgyminiszternek ezen intézkedése 
nemcsak az éu, hanem minden ember véle
ménye szerint a Il\gdurvább alkotmányiértés. 
(Ugy van! a szélsőbaloldalon) és ezen eljá
rás II becsület nefében arczul ütötte a becsIl
letet (U gy van! U gy van l a 8Zé1s4baJol
dalon.) 

A Jegdurribb alkotmanysértés követte
tett el l ház, lDert az 1868. XL. t. cz. ki
mondja, hogy a tartalékosok, ba szolgálatban 
nincsenek, nemcsak polgári viszonyaikban, de 
minden bünvádi é$ r~ndőri ügyekben a pol
Rári hatóságok és törvények. alatt állanak. 
Midőn tehát Ilzon beesuletbirósá.g tényleges 
katonai szolgálatban nem . álló embert saját 
széke elé idéz, és ezen beesllletbirósig -
mely fl nevet ezuttal U6m érdemli meg, ..
(Ugy van l Ugy van! a SiéI8ŐbaloldalOD.) 
mondom a biróság itélete alapján a . köWs 
badltgymioiszter ez egyént tisJti rangjától 
megfosztotta, nem hiszem, hogy legyen be
csületes magyar ember, ba esak oem IIZOl· 
galeIktl, ki ezen lelkében fel ne háborod· 
nék. (Ugy van I úgy van r a szélsőbalol
dalon.) 

Nem ÍBmerem ugyan t. ooa . katonai 
beesületbirósá.g szabá.lyzatát, de azt én réuem
ről törvénynek el nem ismerhetem. De meg 
ba annak állá.spontjli.ra belyezkednénk il egy 
rövid időre, akkor is kárhoztatnám ezen h .... 
tározatot. mert ha jól vagyok értesül ve. az is 
henne van, hogy azon tartalékos tisr,tek, akik 
tettlegiS szolgálatban nincsenek, a tiszt.i nug_ 
elfeei Iribágáat esak egyeJU"&bá.b.an követhetik 
el. U gyda a mi katonaságunknak sem törvé
nyei, sem önalkotott 6gyéb szabályai nincse
nek; mivel ök csak &zon czélt képviselik, 
amely a mi czélunk nem lehet (Igaz t Ugy 
van! szélsőbal felól.) . 

Egy ezredes letépi 8 nemzeti zászlót, 
sárba tiporja azt - és elóléptetik. Két 
gyáva. fegyveres tiszt bemegy egy fegy
vortelen ember lakására, nyomorékká teszi. 
azt 8 870 egyik megmarad tiszti raugjában, a 
másik pedi/l egy bizonyos körhöz nagyon kö
zel álló ember által fizetéssel hivatalba téte
tik. Egy főtiszt a nemzet kegyeletes ünnepét 
8 nemzet ellensége sirjá.nak megkoszoruz.á.sá
val meggyalázza. és soron kivül elöléptetik. 

Egy másik tiszt egy 80 esztendÓ8 embert 
Győrött össze-vissza kaszabol s ezért még csak 
kérdőre sem vonják. Egy tiszt, magylU' 8zWe
t.é.so, mert azt mondta, aml mint becsllletes 
magyar embernek kötelessége is, hogy: "Hazám 

A Kumjasszin-család. 
Ina; H.,,;ry CJnIUiU.e, 

- Az "Aradi Khlöny· námra fordította: IL 8.-

I. 
Kumjauzin grófné bíza . 

Egész nap havazott és az éj sem igért 
mást. A puh::. hóban kitaposott ut, melyet .. 
nagy, nehéz, lusta hópelyhek folyton ujra el
fódtek, vezetett a cselédháztól áz uraaá.gi kas-

No ezt a diadalkaput, minden hatósági 
felszólitás nélkül megannyiszor felállitja a sze· 
retet, valahányszor Kis-Jenón a gazda szét
nez birtokán, \'alabányszor l'4ÍSzt kiván venni 
a szerető szívek örQmében. 

Ez időszerint olyan csalódás-félét érez
nek. Mert hiába vártak. Nem jött a fenséges 
ur - s igy tán kikeIetig kell majd \'árniok. 
Pedig a \'ágyódás is csak ugy ér valamit, ha 
gyorS/lD követi il cselekedet; atele messze 
plánumok ~ ugys!ólvb - csak gusztust 
csinálnak. 

let ~yUlésterme. piszkos pocsolyának. 
A fenséges as8zony cartiag-ot zörgetett Jó p.:nzert mégis megteszi. (Pénzért so-

kezében, a feuségl'l!, ur meg egy hatll.lmas kat meglehet tenni.) 
fIltykössel döngl'ue az ~itókat. A kis kopasztott malacz tréfára volt 

Jauuer tovább álmodott. ~lost meg azt szánva. 
álmodta, hogy 1\ Stanley-expeditióval jár vala- }I'elpóIYú'zták szépen, mint kis ~yermeke
hol Közép-Afrikában. A korsóról, melyet a ket szok"g s elhelyezték 1\ Jauner ágyába. Tet
fenséges 888zony csörgetett, azt hitte: csörgő. szett a kölyökmalacznak az uri pompa a tiszta 

Van ~gy rakolll'zátlan gyermeke Kis- télyig. Fekete ruhás, fehér nyakkendó8 ins
Jenó-JoJrdóhegy testvérközségeknek ; a Körös. Súk futkostak az udvar közép részén fekvő 
Nem birnak \'ele. Becsukjt\k magas védptak konyhához és lefedett ezüst tálakbl terhel
közzé, (a mennyire a szegénysegükből telik) ten tértek vissza; az udvarmester időnkint 
dll még azon is kHesztlll töri magát. PUBZ- megjelent II bejáratná.l ds dörgö bangon 
tit rémségesl'n. osztogatta parancsait jobbra, balra, azutáll 

Egy esztendöben meg különösen nem önelégUltséggel és mosolyogva foglalt ismét 
birtak velA. (Ha karóba törnek sem tudom, á.llást Kumjasszin grófné székének háta mö-

... A mit alább leirok, azt Ul!y hal
lottam. Ime tehát eg.y pá.r igaz mese. }~ 
mert olyan szi\"esen hallunk a ~mi" fóher
ezegünkröl, kh,sé jókedvvel nyomkodom meg 
kah\musomat. 

I. 
Jauner és a {áta. 

Valamikor a hetvenes évpkben történt. 
~~gyébként nem lenye~es a mikor. Történhe, 
tett, volna biz az a nyolczvanas években is. 

Jauner, az égett director, vendége volt a 
fenségnek Kis-Jenón. Csunya, morostls idö volt 
akkor. Esett furtum-furt. (Bizony még azt kell 
!D0ndanom: a. mult héten történt.) Egyre 
oangzott a czup-czup-czup nóta. A hosszu 
szá.razság mézesbete volt ez. 

Akkor pedig szörnytl fáradság nehezedik 
a pillákra. Jaunert is elnyomta a buzgóság 
egy bársony kere~·tlten. Edesdeden aludt. AI
modott. Azt álmodta, jegyet vá.ltott Blaháné
'·al Wlaháné akkoriban eladó volt), 

O I;'enségeik kedélyes tréfára "lÍ.2'y~koz
tak. .Mindketten vidókbeli román mezbe buj-

kigyó. selyemben. Nyöszörgütt ugy néha ... 
Az is volt. Mert mikor felpislolEott fél- Az időből mllg nagyoll kifutotta. A tár-

álmosan, agyába szállt minden vére. Sz('mre saslig fent az emeleten ölte az időt. Ta
való fáta, IInnyi igaz. }I~ormás asszony. Aztán I rokkoztnk. 
mit keres mellette a pityókos mócz? }I~U1·csa .Jaun er urnak sokszor elfogták már 1\ 
vakmerósrg 1 Abba !l Ilyomba bl'let6mette Szur- pl\ : át ját, ráunt li dologra. Alom nehezült 
tos termetét egy biboros fotel he, pillílira. Elkéredzt'tt tehát fel a szobájába. 

Amit .egyré<lzról bölcsen is tett, - czi- Engedték jó szivvel, m(:g jóéjszaká.t ki-
kázott a dlreetor a~yán II gondolat.. - N ern ván tak neki s - nesztelenül követte le az 
csinál galyibát. Most már övé a hl'lyzet. egész társaság. 
M~rt ,az a furfangos kacsintás igér valamit... . .. A mint 8 takarót felemeli. szemébe 

}~ hogy e1.ek után egy hirtelen fordu· ötlik a pólyás baba .. MelMte nyilván a gye
lattnl átölelné a tatát, megered az eddig jól relC származási helye: egy levél. 
őrzött ajakon az ezUstesengésll kat'znj, mire Mohón kapott utánna. Csak ez rolt 
Jaunert elóvp.szi az összes shakespe3re.j tm- rajta: 
gicum, amit e~yetlen szineszA sem pro- ~ Tied, neveld fel." 
dl1clÍ,lt soha: fl'litllneri a helyztltet. ~jz bizuny édes rövid. de érthetó. 

Makog.a rebegi: Ham&r f .. lnyalábolta a kis nebnlót s vitU! 
- Fen .. sé .. ges as .. szo . '1 a világhoz. Kiváncsi volt tudni. milyen a 

nyom I . . . citfer~íatt ? 
Felocsudik ('rre abecsodál kozott ru- Amultan kiá.ltott fel: 

muny is és dIlettben nevetik a megzavaro-, - És rám ütött a gazember) 
dott vendéget. Egyet csipett a pupílk orrán. }~gyet rik-

II. hnlott rá a pólyás valami. 

Jauner és a kis malac •• 

Sztraka ur, a hire$ szarvasi borbély el
halálowtt. De v~m szaka.sztottmiisa Kisjenön 

Jauner teh'e \'olt lelkesedéssel. 
- Hisz ez pOlIlpás, nagyszerü. Ime a 

talentum, a zseni. Kinevelem, kitanitom. Vir
tuoz lCI>z belóle. 

melyik évben.) , gött. 
A mi alisplLuyunk (már boesánatot ké- Az inasoktól ütlegekkel ég rugásokt6 

rek, hogy 8 történeti hüség kedveért öt is I kormányzott kukták sllrögtek, fórogtak és ju
megemlitem) szolgabiró rolt akkor tájt Kis- . talékukat kamatostul adtAk tovább az ételJ 
Jenőn. szag által becsalt kutyáknak : II szakács szidtA 

Lelkére vette nagyon a veszedelmet. a szolgálókat és ezen, a mindennapi ebéd 
Maga is ott szorgoskodott és lelkesitette iGeje alatt mellőzhetlen zUrzavar közben .. 

a lankadó erőket. hó csendesen huIloU és átlá.tszó jegeczekben 
A hatóság sZ/Í.mára egy fa.bódét röktö- csilloj.!ott a kivilágitott ablakokon. 

nöztek, szürknletkor ide vonult a társaság egy Kumjasszin grófné nak ma nem voltak 
része, ha ellenzéki ujsálEnak irnám meg, vendégei. A házhoz tartozók ro ulattatásáva l 
még bizony-hizony azt mondanám: csön- megelégedett. A gróf elment krimi birtokain 
dezgetni. a szokásos évi körutra. Jobbra a grófnétól 

A mi Péter bá('.sink is ott volt. De az ült fiának nevelője, egy vörös szakállas né
éjen alábbhagyott I\Z ellenség hsmgja, haza- met, zsemlyeszóke hajjal és porczellánkek 
ment heverni. szemekkel, ez mindig tulságosan jóUakottnak: 

Igazába még el se kezdte. már meg- lli.tszott. !fellette tUt a fiat&l, nyolcz és fél 
akllSztot~k. Valaki nagyon iparkodik: befelé. éves gróf, forrott benne a szellem és pajzán
Kis hija, bogy az ajtót be nem emeli ma- ság. bár öntudatlanul. találó mondások tekin-
gával. tet ében tultett nevelöjén ; különben gy1l1ölte 

Ö Fenllége volt. e német tanitót., utódját egy franczia neve-
Megtí.1It az ágyelött, szalutált és kato- lőnek, a ki talán kevesebbet tanitott, azonban 

násan jelentette. . kittinó D.lRstere volt a papirsárkányok g,á.r-
- Jelentem, kiöntött a Körös. tá.sá.nak. 
- Adta gytl.moltalanja - mordult fel A grófuétól balra fesi88en és 'kevélyen 

Péter blÍesi - ez is akkor merészkedik, helyezkedett el leányának: angol nevelónóje, 
mikor niues jelen a h a t ó s á g. FlorlcZ8: ~~ mi<'8 Jnnior; Bem hasonlitott. a baglomán}Of 
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ellen nem tudnék harczolni", tiszti rangjá.tól 
fosztjtik D1~g. Egy ~ásik. ti,sz~, ,a ki. kiizö~tli,~k 
ül, Hoitsy Pál, mmt uJsaglro C'l;lkket Ir PS 

akit tönényesen· büntetni nem lehetett, mert 
hrlyesen irt, tisztán azért, mert a katona 
uraknak nem tetszett, megfosztatott a be(~ület
biróSlíg' utján tiszti rangjátóL 

ben félhivatalos jellegiinek tekintett azoll köz
lemény, hogy monarcbilluk érdckkiire .. a Ba!
kílll-félszigt\teu tÜIlti>t.öleg el v~n killolllh'e es 
ebbe Bul"~ria és Kelet-Rumeha II e III tarto~
Dak? Az "ott felmerült események ell nél fogva 
érdekeinket nem sértik és hogy a fősuly, t. i. 
érdekeinkre nézve az aegei tengerbez vezető 
forgalulI vonalnak érdekkörtInkben tartá.sán 
nyugosúk'~ 

Ezzel az nlés veget ért. 

T A. N Ü G Y. 

~finuezflkből - és még nagyon sokat 
birn4k felhozni - világosan kiderlll az. bogy 
a mi közös hadseregünk, melyet mi tartunk. 
mi fizetiink, melvnek fen tartására oly óriási 
áldozatokat hozunk, hogy az állam mÁ.r alig 
birja, mikor minden irányban hátra kell ms
radDllllk, hogy az ezy kielégithet~en mOI?eh 
bendöjét töltsük. (Elénk helyesles aszelső • tornatallitá.. .. ltiiulYOs ... áasi 
baloldalon.) akkor azt kell tapasztalnunk. hogy - ~ 
a közös hadsereg azt a szellemet tartja ma- ft "alu Mi nél.iHkoláknál. 
giLénak, melyI' régi osztrák hadseregnek szel-
leme volt. nőket vesszö~tr.tlli, exequálni, de Arad, szeptember 30. 
győzni 1Iem tudott! (~;Iénk tetszés a szélsó Eddig a tornat&nitás csak mostoha gyer· 
balon) és én mind ezekért elsó sorban nem mek volt a népiskoláknál, a középiskohlkn~l is 
őket kárhoztatom. csak szukkeblüen bántak az idővel, mit reá 
~ Látják, hogy nekik minden szabad, hogy szántak (hetenként Z órát). Csak ez évben 
mindent tehetnek. Legelsó sorban kárh~zta- kezdett egye..'! község iskolaszéke a tornaesz
tom a magyar nemzetet, külünösen }ledlg a közök beszem~se iránt lépéseket tellni. 
magyar kormányt. A kormány egyáltalaban Az iskolában való ülés, de különösen ha 
soha sem tudott a nemzetnek elégtételt sze- a tanitás egyhuzamban történik, beáll a test 
rel:oi s a katonaság ólu\jtását mindig parancs- elzsibbadása, a mikor a tanulúnak harczolnia 
nak tekintette. kell az ébren marad lis és az alvás között, a 
'~Tr~l<~zek után a következö interpellatiót in- taniLó msg-yarázat.a érthetetlenué válik, minek 
té~i"a minisztel'elnökhöz: folytán lelke is kimerül, az ilyen oktatási 

1. Van-e hi,atalos tudomása II miniIJz-: rend egészségöló. Ellenben ha a tanitási idö 
terelnök Ilmak, hogy a cs. kir. 31. hadosztály nem egyhuzamban. hanem megszakitva tör
becsületbirúsá.ga HerlJert János Uf.llt, Pécs, ... á- renik, mely idöközökben a gyermekek test
ros aljegyzöjét, aki egy~zl'rslllínd tartaleko8 mozgás és szórakozással elsimitják azon testi 
tiszt is. dEl tényll'g' szolgálatban nem áll:- bágyadtságot. mit az iskolában való folytonos 
f. évi augusztus llj-én a karbecsulet megser- ullis szul. ezen mozgás folyt/LD a vérkerinO'és 
tésében vétkesnek mondotta ki, és hogy en- éiéIlkebbé válik, mi azután a könnyebb feNo-
nek alapján a CSMZ. kir. küzös badilgyminisz- I gást eredményezi. .. 
ter 3829. eIn. sz. alatt Herbf'ft János urat I. A, te,stmozgás nnestersrges eIMlIi~asára, 
tiszti rangjától megfosztotta s mint legcseké- I a torU!>sza.s a legalkalmasabb eszköz, ml an
Iyebb zsoldo!) osztlilvu katonát., egy más ez- i nál is inkállb czélra vezet, mert a gyerme
redbe helVlnte M. Ha nincs tudomása, haj- I kek biwnyos előszeretettel csüngenek rajta. 
landó-e azt mogszerezni;( . I Jóllehet a falusi népiskoláknál a tOl'llata-

2. Jleg-elll!edhetőnek, belyesnek . t~rtJa-:e , nitástól más eredményt nem várhatunk, mint 
a miniszterelnök Ul', hogy al: l HtiH. eV! 40. j azt, ho~r ~ig ~zt a t.anulók éh'ezik, addig a 
L-ez. ellen~l'e egy katolúi becsületbiróság egy test fejiodese 81keresebhen mIlködik, mely fej
téníleg katonai szolgálatban nem álló hon pol- lődés mellett a lélek sem marad küzöinbös 
gáit birószéke elébe. idézzen . és, azt el.itélje? hanem élénkebbé, rugékonyabbá válik. ' 

3. Van-e szá.lldekáball III te zked 111. hogy De a falusi IJépiskoláknál 12 éves korá-
H~rbert János ur ellen jogtalanul a törveny ban a fiu "kitanult", ellenben a test miíkö
lOegsérté~é\'el hozott becsiiletbirosági és a kö.- dése koránselll végezte be miikiidését, süt a 
zös harlugvminiszteri hahirozatok hatályon kl- fejlődésnek tulajdonképpeni kora ekkor áll be, 
viii helyeztessenek és jövöre ily visszaélések 8 tornázáshoz szokott test annak nélknlözését 
lehetetlenittessenek ? megsinli. 

Tisza Kálmán miniszterelnök: T. ház r Ha ilyenformán lesz me~n'alósitva a ma-
(Halljuk 1.1 Mag!.hoz a felhozott ese~hez ter- gas rendelet, a minek sokkal magasabb igé
mészetesen most nem szólhatok: az IDterpel- nyei vannak, mint csupán az iskollÍnak adni 
latio ki fOf[ adlltni és annak idején arra kö- egészséges fiukat, - az ilyes tornatanitás 
teles~~g-szerüleg felelni fogok. De nem, tehe- nem les;>. más, mint "pietus masculus. u 

tem, - .Illert kötelességet illulasztanek, ha A tornatanitással még más eredménye-
tenném - nogy már most ne tilt.ak~zza~ ket iR érheLüllk el, ha azt kellö erélylyel 
az ellen, hogy egyik alkotmányos ~nt~zme- igyekszünk az iskoláknál meghonositani, 
nytink, a közös hads!Jreg ellen oly serto sza- tlgyanis ha a rendes iskolákon kivül az is
vak emeltessenek. miénk helyeslés a jobbol- métlő iskolákat is belevonj uk a tornatani
dalon. (Zaj a szélsőbalon.) lásba; igy az iskola elhagyásával nem állana 

~~8 n~ tiltakozzam a~ ellen, hogya kép- be a visszaesés, hanem a 16-17 éves korig 
/viselö ur még azt is állit ja, ho~y ott; a hol folytonosságot nyerne, ebből kifolyólag nyerne 

a királyi kéúratb"\n hadsereg szelleméröl van az &lIalU ügyes és edzett katonaságot, a ta
sZó, nincs megmondva, bogy miben áll az. nitó urak pedig erkölcsi jutalmul utólérhet-
Pedig éppen benne van, hogy az a köteles- nék a német Schulmeistereket. 
ségek teljesitélléböl áll, melyek közé t3rtoz~k A hivatásszerU kötelezettségek levonlÍsá-
a ferlllúlló törvéllyeknek, az alkotmánynak ve- val, a leányokra vonatkozólag igy ir dr . .f1.:is
delme. (Zaj a szélsőbllloldaloIl.) mann .Frigyes: ~ Mondallom sem kell, hogy 

.Most csak ezt akartam mondani, a töb- az ilyen testgyakorlatúkból a leányokat sem 
bit akkor, mikor felelnek az interpella- szabad kizárni, bizonyvsan nem csorbul vele 
tiómra, (Elénk belyeslés a jobboldalon.) nőiességük, ha egészségesebbek és erősebbek 

Komjáthy Béla személyes kérdésben fól- lesznek. Igazán Dem kellene többé a tisztes
szóla"a. mflgjegyzi, h()gy Ó nem akarta a ség fogalmAnak helytelen magyarázata követ
hadsereget általáhan és egészében sérteni.. keztében ellenök és a jövendőbeli nemzedé

Ezután Szilágyi Dezső tartotta meg Ill- kek ellen valóságos vétket követni el." 
terpellatiójM. mely a következőkép hangzik; Ha a fentebbi hiányossiLgokon segitve 

Interpellatio a m iniszterelnük urhoz. lesz is, még egy másik körülmény hiusitja 
1. Megegyeztethetönf'k tart,ja-e a kor- meg a tornatanitáshoz kötött reményünket s 

mánv a berlini szerződés határozataival, hogy ez az arra alkalmss idő rüvidségében gyöke
HUliária a berlini szerződésben részt vett egy redzik. ugyanis: az előadások megkezdésére 
nagybatalom, Oroszország protectoratusának szeptember első napjait irja elő a törvény s 
ttinyleg aláveUessék ? jóllehet, a tanitó urak a szerint járnak el, a 

2. Megegyezik-e IL kormány nézetével és teljes számu tankötelesek csak október kö-
keleti politikájának vezérelvével a németországi zepe táján kezdik az iskolát látogatni, előbb-
snjtóhan tiihhször elöforrlnló és !Izél es körök- való lévén szuleiknek őket a kukoricza-törés. 

angol nőkhöz, mert igen sovány, igen kicsiny 
volt. és sz nk szemei rövidlátónak tüntették 
föl, 'holott tulságos ~Ies szeme volt; az asz
talnál nem adott hangot; a szoll'(8Személyzet
tel franrzia nyelven beszélt, melyet bár ke
rékhe tört, r~e mégis kevésbé rosszul ejtette 
ki. mint az oros:d. .A mi a mulatságot illeti, 
nem igen jöbetet! fil!yelembe. 

Miss Juniortol balra ült a fiatal Kum
jasszin Zenaide grófkisasszony, Kora 15 év és 
8 hónap; ép Qly csinos és ép oly szellemes, 
mint kis fivére, Dimltrij. Különös .ismertető 
jele: utálta nevelőnójét és becsulte az unoka
nővére nerelőnójét, a mi különben nagyon 
természetes volt. Ez - baloldali szomszéd
nóje, - egy negyven éves, jó, csendes, tal
pig becsilletes srájczi nó, kevésbé kellemes 
külsőnd, a ki kiztÍ.rólag kütelességének élt. 
Miss Junior, mint a fiatal grófkisasszobY ne
wlónője, évenkint kétszáz rubellel többet ka
}l()tt, mint Bocbet kisasszony, habár a zené
bez nem értett; innét a magasabb rang. 

A Mz kérlelbetleo illemszabálya elválasz
totta egymástól a két unokanövért, a kik ku
lönben, legnagyobb örömUkre, majdnem min
dig együtt voltak. Bochet kisasszony fllt Ze
naide és Hórow Vasszilissza közt. 

Az utóbbi csak most mult tizenhétéves, 
de alig látszott tizenhatnak. Selyem afczúnak 
viruló súne, kék szemeinek szelid és bamis
k{l.<; fénye - nefelejt!sei - miként a derék 
Bodlet kisasszony idézni szokta. - rózsQ.s aj
kainak szerény. csaknem félénk mosolya 
egy mult szzlzadbeli pal!tellképröl vett alakot köl
csőnzött neki. Kivágott ruhája - II fiatal leá
Jlyok az ebédnél mindig báli öltönyben je
lentek meg - pomJllÍs vállakat és magát lát
tatni szégyenló sziizies mellet hagyott fódöt
ImI ül; ehhez járultak a bájos, rózs81'zin karok_ 
Yasszilissza sohasem beszélt a grófné, jólte"ö
niije és távoli rokona jelelllétéb'en, akit néni
nek nl'vezett. 

V :Isszi] issza mellett trónolt II iengyel 
jószágigazg-ato, egy még szep férfi, aki hajlÍt 
és szakáll át szép feketére festette; nappal 
azonban e szinnek zöldes zománcza ~·Qlt.. A 
jÓftzági/?azgatót eg-ész sorozata kövlltte a tár
salgóuóknek, szegeny \'édenczeknek és a köz
Iwmességhez tartozó hölgyeknek, akik a gróf;; 
JJCIIál ideiglenesen addig tartózkodtak, mig 

biztos menhelyre találtak, A hosszu asztal, 
melynek "alsó vége" nem volt üres szó, egész· 
a bejáratig ért; a hideg 8zél, mely nlinden 
ujabb tál étel hozatalánál az elúszobából be
hatolt, köhögésre ingerelt egy "ézna és mell- I 
fájós nemes kisasszony t, aki hiába igyekezett 
a kiibögést markÁba fojtani. Ez a zaj I!ltható
lag báutotta a grófnét, de miután itlen jó
szivU volt, hallgatott. 

Az ezüst tít.lak végtelenül követték egy-· 
mást, basonlóan az egymást viSiizaverö tükrök 
sorozatához. A szót a gl'ófnét vitte, aki II jó
szágigazgatónak valami nal!'yoft érdekeset be
szélt el; ez, feszült figyelmének kifejezést 
adandó, felhagyott az evéssel ; ezt az inssok 
fólhaszní\lták arra, bogy elvigyék Kázmér elóI 
ft f~jdtyuk- szárnyat, mely már ét\'ágyát föl
ingen'lte volt. "tÍ.zmér egy sohajt nyomott el; 
tekinletét folyton a grófné ajkaira irányozva, 
sza~'ait szinte nyelni látszott: azon pillanatban 
azonban, melyben tetszésének készült kifeje
zést adni, a grófné védellczei, a szegény ne 
mes kisasbzonyok dicséretet kezdtek :&enge
dezni, ami aszerencsétlen jószágigazgató hang
ját egészen elnyomta. 

Lehangoltan nézett az épen eleje tett 
meiszeni porczellálJtlmyérra és epedre gondolt 
az el röppent fajdtyukra, de végre vigasztalta 
öt az 3 kilátás, hogy most a fagylalt követ
kezik. 

A jelenptet megfigyelő két fiatal leány 
egymásra nezett és Vasszilisszll, hogy kisér
tésbe ne jÚ.íÍón, tányérjára siltöttel:lzemeit, 
azonban a bátrabb és kerésbé állhatatos Ze
naide nem fojthatott el egy bangos kaczajt. 

"Alázatosan boesánatért esdek, mama," 
rebegte a fúlig pirult Zeuaide. 

Azután a legnagyoJJb lelkiismeretességgAl 
hozzálátott a spárga-fagylaltltoz, melyet, az 
udnrmester tányérjára tett. 

Miss Junior szintén spárga-fagylaltot ka
pott. Ellenben Bochet kisasszonynak csak kö
zönséges \'anilia-fa#!,ylalt jutott. Az ud\'armester 
nagyOll íólismerte kötelessé?;eit: a rallgsoro
zat tekintetében sohasem követett el botllist. 

\' égül hozták a csemegét; porc-zellán 
tálak tele francziaorsZlÍgi és krimi gyillllöl
csökkel és mindenféle béföttet ettek kis arany 
kanalakkal és filigránnyelü elefántc!;ont kések
! ~j, - mestermüvei egy ismeretlen cserkesz-

szU retel és, majd a szántásnál IOhajtólíUl hasz
nálni, blÍr el:fln mu!:\szt{lSok meggátlására, ~z 
il le tll iskolaÍ hatúSI\gnak rendelkezésere vall 
boesát~'a a törvPllves eljárás, sajnos, de ahoz 
nem igen folyamödnak. 

Október hónapban lehetne tehát a rend· 
szeres tornntanitúst megkl'zdeni, de JIIinthogy 
a tornaeszközük szabadban vannak felállítva 
és töblmyire a most már beállt esös id ó, de 
máskillönben a tornázással járó felhevülés a 
lehült levegliben az egészségre káros lehetne, 
a tornatanitást be kell s~üntetni : tehát ép
pen azon idöben, amikor & tanulók leginkább 
B szobára vannak utaira, amikor leginkább ki 
vannak tén, a mozgás hiányával járó kóros 
változásokn ak. 

Kizárólag tehát m~justól julins hó vé
géig használbatják a tanlJlók a torna eszkö
züket. 

Szukséges lenne tehát minden iskolán ál 
egy téli toru~-terem, melyek felálIiu\sa egy 
10 öles helY1séllnek, sokat mondok, 600 fo
rintba kerUlne és a községi lakosság ezen 
áldozatot, vagy jobblin mondva áldÍl.st gyer
mekök boldogságáért, hiszem, hogy meg is 
tennék. 

A mosullli vis7.0nyok szerint tehát a 
tOfIlatauitás állap1tát mé~ keztietlegf'snek 
sem mondbatni. mert mig arra a szükséges 
tér megadva niucs, addig annak tanításáról 
szó sem lehet, 

Csiky Gyula. . 

K Ü l f Ö ld. 
FreyciDet Toulouleban. A fran('zia 

miniszterelnök e hó 2~-án Toulouseba érkezett, 
hogy nagy beszédét - mely kormányprog·· 
rammnak is tekinthető, - megtartsa. Párisi 
jelentések szerint,. fogadtatása impozáns volt. 
Az utczákon legalAbb 15.000 főnyi tömeg 
hullámzott. A miniszterelnököt mindenütt Id
kesen üd\'özölték. A papság nem jelent mel! 
a pályaudrarban. 

Freycinet kormányelnök az este tartott 
beszéd ében cOllstat~lta a köztársasági }Járt 
eszélyességét és a 15 év óta tett haladásokat, 
kiemelte a közt.&rsassági pírt. állandó és rend
szeres egyesülésének s azon kérdések mellő
zésének szükségességét, melyek szakadást idéz
nek eló és kijelenté. hogy minden fáradozást 
azon kérdés~k körül kell öszpontositani, melyek 
a többséget egyesithetJk. Ily kérdések sze
rinte: a katonai intézmények reformja, a 
pénzügyek .javitása, az államkincstár kezelé
sének rendezése. az ipar és a földmiveles 
helyzetén való könnyités, \'aIIlJllint a tarsadal
mi kérlié!!ek. Szóló nem akarja az állami 
sotialismust magasztal Ili, de az állam a gyám 
kötelességeivel bir, reformokra kell IlUzditallia 
és hátoritania, hogy jafuljon a munkások hely
zete és al'1'1\ kell törekednie, hogy II munka
adók és munkú.sok közti antagonismus véget 
érjen. 

A köztársasági párt két árnyalata ép ugy 
mege#!,yel:hetik e kérdéseket, mint II bel- és 
külpolitika általános irányelveit illetölel!. A 
követendő kulpolitikát illetőleg jelenleg vél~ 
ménykiilönbség nem létezik. Francziaország 
határozottan és nyiltan békét óhajt, de oly 
békét, mely nem csorbitja méltóságát és nem 
terheli áldozattal semmifele jogát. Jh·ll.ncziaor
szlÍg nem akarja nagyhatalmi rangját fóladni. 
Bizonvos kérdésekben bearatkozásának tartóz
kodóriak kell lenni, de ha érdekei forognak 
szóban, erélyesen kell cselekednie ée ha be
asülete fenyegettetIlék, semmi áldJzattúl serr. 
szabad visszariadnia. A nagyhatalmakkal való 
viszonyunk alapját a kölcsönös tisztelet képezi. 
(Hosszantartó tetszés.) 

A képviselők és senatorok fogadtatása 
alkalmával a következőket mondá; .Midőn a 
köztársasági párt egyesillésén 
dolgoznak, oly ezélt tUztek ki maguk elé, 
melynek elérését a legélénkebbplI óhajtorn s 
melynek megl'alósulása a le/!ked~'ezöbb volna 
Fraucziaországra és a köztársas{Lgrn nézve." 

H a n r i o n bíbornok a katonatisztikar fo
gadásánál ezeket mondta: "Minket mindenek 
fólött a becsület és a kötelesség érzelmei ve
zérelnek és egyed!!II czéhmk, hogy a bazát 

nek, a kit a gróf a KaukazlIsból hozott ma
gával - azután a grófné hátratolta székét és 
magas növésének, valamint moiré-ruhl\.jlÍ.llak 
egész pompájában mutatta be magát. 

Zaj következett, az egész társaság ('Ide
filirozott '" grófné elótt, hogy bozzá Juthasson 
IS méltósÍlgoa ujjai hoz, melyeket nagylelkUen a 
köteleI! csókra nyujtott. Kézszoribís egy részről, 
meghajlás más részról váltatott a grófné é, R 

két nevelónö közt, a többiek mind megrohan
ták a n€'mes kezet, mely oly jó hosszu ebé
deket ad. Természetesen azok, a kik a grMna 
közelében voltak, helyet csinúltak, hogya töb
biek fólvonuIlH~ssanak. Kumjasszin asszony 
stereotyp mosolylyal minden. a kezrre hajló 
homlokra egy csókot nyomott, azonban a csók 
legtöbbször a levegőben vagy egy főkötő 
esipkéjében akadt meg. 

bliután a védenczek utolsója is megtette 
ezen kötelességét, a grófné hÍltat forrlitott ne
kik és visszavonult a szomszédos szalouba, 
melyet eg,v bomtLly()s Uvegü fnggő lámpa vi
lági~ott meg. A karos gyertyatartók és ezüst 
edények csillogása után ez az enyhe világitIls 
rendkivtil megnyugtatóan hatott. 

)iikor a grófné az ajtókilszöbhöz ért, 
hirtelen €'sz~be jutott. hogy vl\lamit elfelejtett. 
Az észrevehetlcn j(;let az udvarmester rögtön 
megértette: az ellenkező oldalon levő ajtón 
kifelé igyekvö védenczek egész csoportjának 
intett és ezek megfordultak. 

"Azt akarom még turlatni, u szólt ~ grófné 
tJsztt\ és csengő bangj{n-al francziául, "hogy 
mához egy hétre visszatérilnk P~ter"ál"ra. téli 
lakhelvt\nkre. Ne aggodjanak hölgyeim," mondá 
a .édenezek csoportjáboz fordulra, "akkorrn 
valameunyiell el leszuek látm," 

A szolgálatkész csapat készilit még egy
szer meFohanni a grófné kezét, h ogy köszö
netét kitejezze; IS azonban egy m éltóság- és 
bájteljes mozdulattal megvédte m agát a tola
kodó há.lanyilatkozotoktól és "isszatért a kis 
szalónba, ahol kissé nebézke~en beJeereszke
dett egy kényelmes tárnlásszékbe .. 

A .nemes, de szegény" hölgyek kitonte
tettebbjei követték öt és a falak mellett álló 
székek re ültek. 

(l'olyt. köv.) 
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ismét flmeljük. A kormány és a köztársasság 
számithatnak rellnk." 

Ka.ulba.n a diotator. Sophiai sUr
gönyök szerint. K a II I b lL r s tábornok szer
d{m litographált kör/evel!'t intézett Bulgária 
és Kelet RUllléla orosz eonsulatusaihoz, fö
löttébb élesen és elveMleg itélve a bolgár 
kormány fólött, A körlevél megujitja azt a 
vádat, hogya bolgár kormany szándékosan 
tiltotta el a nép elöl a e:mr taviratát, batá
rozottan elitéli azt, hogy a Strumsky-ezred 
zászlaját elél!ett~k, tagadja a bolgár kormány
nak azon jogát, hogya compromittált tiszte
ket biróilag üldöz!tesse, s azt kh'ánja végill, 
hogy a nagy sobranje választásai hatMozatlan 
idore napoltassallak el. Ugy látszik, hogy e 
körlevelet nagy mennyiségben akarják az or
szágban elterieszteui; az különben Sophiában, 
különösen a hadseregben nagy 
i z g a I m a t i d é z e t t e I ó. 

Legujabb posta. 
- Retorliók Ka.ulba.n ellen. Leg

ujabb tudósitíLsok szerint ft bolgár miniszter
tanács, Kaulbars jegyzüe daczára elhatá
rozta, hogy IlZ ostrol\l&lIapotot még neHl 
szfinteti meg, hanem csak " v II l asztások előtt 
néhány nappal. A pártvezérek érlekezletet 
tartottak, h o g y m e g b o t r á n k o z á -
suknak adjanakkifejezéstaz 
o r o s z II g Y D Ö k s é ~ e I j á r á s a f ö
I ö t t, a Illplv az orosz jegyzék másolatát ki
osztatta a nép közt. N a c s e v i c s ki fi.lgja 
osztatni a bolgár jegyzéket, /Ilely az ostro/ll
Ii.llapot aZGnnal való megszüntetése tárgy{~ban 
kife.jezett követelést III e g t a g a d ,j a. So
phiában nagy izgatottság uralkodik, amit Kaul
bars fellépése idézett elö. 

- Uj bolgá.r fejedelem-jelöltek. 
A Reuter-ügynökség táriratai a b o l g á r 
t r Ó n j e I ö I t j e j gyanánt a r o m á n k i
r á I y t. A I e k o paslit, egy o r l e a n s i 
herczeget s vt>gíil I g n a t i e f grúfot emlitik. 
A névsor azonban kEWés h it fl It érdemel. 

- As orolz occupá.tió. A .Duily 
Telegraph" ugy érlesUI. hogy Ausztria fog 
ugyan némi engedmp,nyeket tenni Oroszor
szágnak, d e a l: t, h o g y a z o r o s lok 
B u, I g li ri á t m e g s z á II j á k, vag y 
h o g y K i s á z s i í~ n á t I( o II S t a n t i
D á P o I y b a ,. o JI U I .i a II a k b e, III r n i 
n e m fo gj a. . 

- Bécs és a keleti kérdés eldön
tés., .A ~ Kreizzf\itung" ell! orosz diplomata 
álhtólagos nyilatkozatait közli. a ki egyebek 
közt kijIllentette, hogy a c z á r a b o l -
gár viszonyok tekintetében 
t ü r e I III é t ves z t h e t i ugyan, de az 
occupátióhoz még sem fog n.vulni. hanem in
kább szt fogja mondani: "telityenek a bol
gárok. a mit akarnak. ő azonban m e g
vonja tólnk protediúját,s a 
belkormányzathoz szUkseges 
p é n z t. " - A diplomata azt is mondta 
hogya keleti kérdés Bécsben fog eIdön
tetni ; Oroszország utja Konstantinápolyba 
Bácsen át vezet, de amig Vilmos császár 
él, addig Oroszorszag csöndes marad. 

======-=-=._=-=-- - _.""--=-=_.==== 

TÁVIRAT. 
- Tilza. miniszterelnök válaiza. -

Bu(lal)e8t~ szept. SO. (A z "Á r li d i 
K ö z I ö n y" e r e d e t i t á v i r a t a.) 
.A képviselőház mai ülésében felelt Tisza mi
niszterelnök a bolgár kérdésbf'n hozzá mté
zett interpellatiókra. 

Válaszában mindeuekelőtt wisszalltasitoUa 
azon feltevést, mintha monarchiánk kUIUtl'yi 
hivatal a Sándor bolgM fejedelem letételét 
czéJozta volna, vagy bogy a Sándor fejede
lem ellen "égrehajtott merényletröl eleve ér
tesitve lett yol na és azt bármily feltétel alaU 
helyeselte volna. (J<:lénk belyeslés. ) N e m lé
tezik semmiféle megeg,vezés, ami klllllgyi kor
mítnyunk és Oroszország köziitt a Balkán
félszig~tnok akM nyugoti, akár keleti részé
ben gyakorlsndó domináló hefolyás tekinti>
tében, (~~Iénk helYf'slés jobbról.) és ennél 
fogva ez nem is kiittethetett semmiféle 
feltételekhe~. 

A mi közös kUlilgyi mini.:zteriumunk a 
tSándor fejedelem elleni összeesküvőket iIIe
tölf'g maganak BlIlgariának érdekében elsie
tett elhatároMsoktól és azok következményei
tói óvta ugyan a bolgár kormányt, de sem
miféle lepéseketsem tett 1\ flOI)hi;~i mi'ré~ylet 
okozóinak védelmÁre és érdekében. (J<;lénk 
helyesiéI; jobbról. Mozgí\S balról.) 

Kifejti ezután a miniszterelnök saját 
egyéni nézetét az irányban, hogya mi árde
kein knek leginkább az felelne meg, ba !lZ 
ott élő népek sa.jMságaiknak megfelelőleg 
önálló, fliggetlen államokklÍ. fejlődnének. (Hosll
szss általános helyeslés.) Beszédét ezutím igy 
folytatja: Külügyi hivatalunkkal ef:yetél'tésben 
azon véleményben vagyok, bogy ez felel meg 
ma leginkább a monal'C hia érdekeinek is, (U gy 
vqn I jobbról.) és hogy & monarchia ma
gától minden ti'rjeszkedési vagy hóditási 
vádakat elutasitván, törekvését minden befo
lyú.8ával oda irányozza: hogy amaz .álll\mok 
önálló fejlödése előmo~dittassék. (Altal:\nos 
élénk helyeslés.) és megakadályoztassek, hogy 
bá.rmely idegen hatalom ott szerzódésekben 
nem foglalt protectorátllst vagy állandó befo
lyást gy&korolhasilon. (A Italános belyeslés. ) 

A kUlállamokhoz való szö"etségi viszo
uYllinkban semmiféle változás sem ~lIott be 
és azok változatlanul olykép állanak fenn, a 
mint azokat a kö~ös kiilügyminiszter a dele
gatiókban 1\ legutóbbi alklllommal kifejMtR. 
Németországgal m.a is a régi alapon állunk 
és éppen azért nem is kételkedheUink abban, 
hogy tekintettel a kölcsönös feltételekre, azokat 
egyesült eróve] meg iB fogjuk tudni óvni, a 

közbéke veszélyeztetése nélkül. RészUnkról 8 

berliui sZllrzúdél;t IlIIlIlIk dllczlÍ.rs, hogy az 
egyes esetekben, m~lyek közül következmé
nyeiben legsulyosabb volt a Kelet-Rumélili
ban mult hben előfordult eset, - Illegsér
tetett, ma is fellDállólIak és fentartand6nak 
tekintjllk, és nincsen semmi tudomásunk arról, 
hogy más hatalmak ezzel ellenkező álltispon
tot foglalnának el. A kormány ragaszkodik 
azon ismételve kifejllzett nézetb ez ís, hogy a 
fennáló szerzödesek szerint a Balkán-félszige
ten, ha Törökország az öt megillető jogokat 
igénybe nem veszi, senki más nincsen jogo
silva egyoldalu fegJYeres beavatkozásra, vagy 
valamely protectorátu8 felállitására 8 hogy 
egyá.ltalán mindi'n váltQzás a BaIUn-félszi
get tartományainak á.llamjogi vagy hatalmi 
viszonyaiban csak a berlini szerződést aláirott 
hatalmakkal egyetértésben történbetik. (He
lyeslés jobbról.) 

Ezek törekvésünknek czéljai általá.nosság
ban s ohajtjuk és reméljük, hogy az ered
mtÍnyt el fogjuk érni a hatalmakkal, egyetér
tésben a béke megzavarása nélklU. F~en czél 
elérését nem fogjuk: koczkáztatni idő előtti 
nyilatkozatok adásával vagy dörgő szavakkal; 
ezen czélra fogunk törekp.dni a válságos idők_ 
ben kétszeresen szUkséges nyugalommal és 
mérséklettel, de egys~ersmilld. teljes komoly
sággal és határozottsággal. (Elénk helyeslés 
jobbról) Kérem II tisztelt ház!\t, hogy ezen 
válaszomat tudomásul venni sziveskedjék. 
(Hosszantartó élénk helyeslés jobbról.) 

Az Interpellálók kijelel.tik, bogy a mi
niszterelnők válaszával nincsenek megelégl'dve 
és kininják, hogy az napirendre tUzessék. 

Tisza miniszterelnök erre kijelenti, hogy 
kész hf'I.\'ét azonnal másnak átadni, mihelyt 
a ház többsége " kormánytól ezen kér~~sben 
bizaImát Illegvonja. 

Erre a ház a miniszterelnök vá.laszát: 
nagy többséggel tudomásul vette. 

Előfizetési felhivás 
az 

"ARADI KÖZLÖNY" 
politikai napi lap 

(megjelen vatár.ap és Haaap IJUnl napon 18) 

1886, éVi utolsó (okt.-dm,) negyedére: 
helyben, házboz bordvl\. . 3 frt - kr_ 
vidékre, postai szétküldéssel • . 3 frt 50 kr. 

Az "Aradi Közlöny'· előfizetői a "Gom
bo.tii" cz. szépirodalmi havi közlöllyt dij 
Illentesen kapj tik. 

Nehogy a szétkllldésben fennakadás tör
ténjék: kérj li k az előlizetési pénzeket legczél-
8zernbben postautalvlÍnynyal - f. hó végéig 
oekllldeni. 

Hirderesek jutányos, kereskedelmi hirde
U?sek fölötte olcsó áron vétetnek fel. 

Az "Aradi KözlönyIl 
kiadóhivatala. 

NAPTÁR. 
Október 1. Péntek, - Róm. cath. napt. Remi· 

gius. - Prot. napt. Remigius. - Görög-orosz napt 
(szept. 19.) Trofim, - Nap kél 6 óra - perez. Nyug. 
6 óra 38 perez. 

Okt. 4. Csanádmegye közgyülélle. 
Okt. 10. A csanádmegyei gazdasági kiállítás meg

nyitása . 

HIREK. 
.Ara,1 ~M Vid~ke. 

- B. Appel táborszernagy, boszniai fó
kormányzó, ki az imént ünnepelte 50 éves 
szolgá.lati jubilaeumát, tegnap délután Aradra 
érkezett, s fia látogat{lSlÍra Angyalklltra 
ment ki. 

- Uj birák. A hivatalos lap legutóbbi 
számtíban olvassuk, hogy Ó Fels~ge az aradi 
kir. törvtÍnyszéknél nresedésben levő birói 
állásokra S t e i n i t z e r Károlyt, az aradi 
kir. törrényszék képzett és buzgó alUgyészét, 
továbbá N a s z á d Y hánt, anagybuttyini 
járás jeles bIrá.já.t nev~zte Ici. ~'ogad,iák ~l:e
rencsekÍ\'ánataink&t • J& megérdemelt kme
vezéshez. 

- Az aradi szintársulat tagjai tegnap 
olte érk('ztek meg N agYI'lí.md ról. Bevonulá-

l. 
suk ment, volt minden ~,~v8talos c~rernoll iától. 
.JÓ kf'dtilyhallgulatban ]ottek. Mikor a ~'onat 

! megérkezet!, egész uépvándorlás képe tál'ult 

l fel. Férlialc, nők, majd pál'(lsával, majd egye
sével, majd ismét családos t'soportokban özön
löttek kifl'lé az indóházból, kis dobozt, nagy 
boriindiIt, uti táskí\t, botokat, esernJ'ilket stb. 
ezipelvén reszint a közuti, részint b~l'kocsikra, 
melyek mindegyike megrakodva tert be a 
városba. l..ef:yenek egyenként és összpseu 
Ildvözölve Aradon! 

- A "Csanádmegyei Tanltó-egylet" 
közgyüléu ~zeptel~ll~e: 22-én ta~t~t(l~t meg.a 
csamídpalotal közse~!1 Iskola hel)'lsegeben. A-IJ
iitún H o r v á t h Illés egyleti elnök a gyU
lést meO'nyit~'a, agyülés beléletére "onatkozó 
jelentését föloh'asta volna, P a II I i k Imre 
mrzöhegyesi tanitó értekezett e tétel ról : "Ta
nitóképezdéinkról a tanügy, a tanitók társa
rlalmiés allya~i belyzete sZi'mpontjából." 
~rtek~ző azt kiváilja, hogy képezdéhe ('.sak 3 
köz~ptalloda VlII-ik osztalyának bevtÍgztÍse 
után lehessen belépni, 8 ily iráu.l'.u f~l~er
jesztést inditvállYoz ,,, közoktatá:s,ü~}'l uunlsz
terltez. A közgylilps, bár a JO l~yekezetet 
méltállyolja, az illdit~I\llyt. m~g korainak 
tartja, azt azouban nIa 18 kIvánJa, hogy a 
képezdébe való fóh·étel. ,n~lllileg llleIil'Rzor.it~ 
iassék. - l4' ó r i z s GUSpll1' baltoDJ'1l1 tamto 



, 
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• Az nlvssókiinHek használása módjáról érte
kezett. ClIlllládrnegye hliwsú.gálwz kérdé8 ill· 
l.ézése határoztatutt, vlijjon hajlandó-e II me
gyei tauszel'lnuzeull1ot még ez. évoon létesi
teni, mely esetben sz IH83. év végeig 
hlltralékos egyleti tagdijak e czélra, ellen
esetben pedip: az árvaházi alap javára fordit . 
tatnának. V égül a tisztikar mAgváhuztAsánLI 
a kávéh.\z helyiségében közebt:ddel feiezték 
be a napot. 

- Alapitványi kamat élvezete. A 
N e II m a n n Dániel és neje ~'ürst MMia 
{LI tal 1882·ik év szeptember 19-éll szIlletett 
Margit nevü leányuk emlékére letett 1000 fo
rintos alapitvány ez évi kamatait a po I gá!"
mesli'r ur az alapító levél 3-ik pontja által rá
ruházott jogli.ná.l fogva H e II e r Sarolta 
elj~en árva leánynak ad ományozta. 

- Az aradi osztrák-magyar b.ank-fiók ~j 
fönöke M a. r t i n y Gyula ma foglalJa el helyet 
aZ eltávozó K I ft m m e r Rezső utódjaként. 
Klammer urban az aradi társas körök minden
esetre egy igen szeretetreméltó embel·t. a 
bank-fiúk pedig tapintatos modoru és kiváló 
szakképztlttsé~1l főnököt veszitenek, a mit pM 
nappal elóbb a társaság és a tisztviselók me
leg o\'atiókban gazdag banquetten egyaránt 
fejeztek ki. - 1\1 a r t i n y ur. az uj fónök 
Szeged ról jött Aradra, s az ottaui bank-fiók 
egyik legte\'ékenyebb tisztvi!Jelöjét birta benne. 

- Az aradi kereskedelmi és iparkamara 
ezennel fellnv]a az erclekelt kere-kedök figyel
mét, bogy az II r a d i, n a g y y IÍ. r a d i és 
t e m e s v á r i es. kir. katonai élelmezési 
raktárak szám:í.l'Il 1887-ik évre bevásli.rlandó 
gabonamennyil'iél(' biztositásll tár/!,yáball kiirt 
résl.letes hirdetmén.r a kamara hirdetés-táblá· 
ján oh·asható. A.z ajánlatok f. evi o Ic t ó b e r 
h ó 4 ~ é n d. e. 10 ó r á i g lJyujtandók be 
a temesvári cs. kir. 7-ik hadtest-felllgyelő
~~ghez. 

- Az aradi posta az uj palotában. A 
pllsta átköltözködött eddigi igeiglenes he
Iyeről előbbi- s most már ujjáépült palotá
jába, melyen u!!,yan még most is folynak 
kisebb munkálatok, de a mely annyira ki\szf'n 
áll már, hogy II bivatalokat magába fogad
hatta. A bemenettöl jobbra az utezai földszin· 
ten van az üres levelek s ujságok: föl- s le
adási belye, ettól hátrafelé az; udvarban a le
vél hordók terme. Baloldalűll az utcza felól, 
ott, 1\ hol előbb az Uros levelek föladása volt, 
jelenleg a pénztár - ettől hátrafaJé a kocsi
postai küldemények fölvétele, ugyanezek ki
adása hátul a régi hl'lyiségoon. 

- Csődtömeg árverelés8. A csődbe ju
tott S" I i Dezsö-féle ftiszer-, vtlgyes· és 
vasárllUzletben, a "Széchenyi "-gózmalommal 
szemben, most foly az árverés; 8 bár az ár
verésl.'n helybeli nr.gykpreskedök is tIclénk 
részt vesznek, mégis - mint halljuk - az 
eg~sz készlet elkótyavetypléso el fog tartani 
pár hétig. 

- A zsidó ujév. A tegnapi napon ülték 
mt>g izraelita polgártársaink az ujév ünnepét, 
melyl.'n az 5647-ik évbe történt a fordulás. 
Az üzletek egész nap zárva voltak, s az üz
letemberek családjaikkal egyOtt vallási ájta
toskodáBnfl.k éltek. Az Qnnep szombat estig 
tart. 

- Az uj-aradi föutczát, mely feneketlen 
sáros voltáról hires, köz~lebb ki fogják kö
vl.'zni állami költségen. A kövezés i munkála
tot Wei s z Zsigmond vállalta el 6482 frt 90 
kr. költségösszeggt'1. A közlekedési miniszter 
a temesvári kir. adóhivatalnó.l már folyósította 
a költségeket. 

- Ha tetted, hát tagadd. A vasárnapi ut
ezai botrány hösa K o v á c II János, aki 
tudvalevöleg a reformatus templom előtt álló 
rendőrt amiért, ez öt rendreutasitotta, több
szörösen fölképelte, a vizsgálat folyama Illatt 
erősen tagadja, hogy ö a rendört tettleg bán
talmazta volna; 8 mivel az akkor az lItezai 
botrányokban gyönyörködö azon polgárok is, 
kik a rendellenes dolognak szemtanui voltak. 
most elég megfoghatlanul, a rendór mellett 
tanuskodni nem akarnak, nagyon lehetséges, 
hogy Kovács János ujjának nyomai büntet
lenül maradnak vissza annak a rendőrnek II 

ktÍpén. aki hivatalos kötelességét a polgárok 
érdekében telj esi h,tte. - Reméljük azonban, 
hogy még sem igy lesz. 

- Jutalom takarék-betétkönyvre. Egy 
57 forint .. ól szóló takarékpénztári betétkönyv 
elveszett, a becsületes megtaláló kéretik azt 
a rendörségn61 átadni, boI ill illó jutalomban 
rtÍszeslU. 

- Sorsolas. A kis-zombori "Emilia 
kisdedóvó egyesület" javára rendezútt sorsolás 
megtörtént és pedig a következő eredmény
nyel : Kihuzattak: 40. 44. 49. 56. 94. 146. 
204. 269. 307. 327. 334. 348. 395. 414. 
429. 432. 435. 447. 468. 486. 487. 497. 
504. 512. 521. 528 565.569.589.611. 627. 
645 650. 655. 656. 668.672.688.61)4.717. 
7HO. 828. 925. 9l14. 958. 965. 971. 973. 9fl4. 
H99. 1009. 1025. 14)58. 1077. 1002. lOg!:!. 
1106. 1120. 1127. 1145. 1149. 1158. 1170, 
U1l3. ] 204. 1280. 1295. 1300. 1328. 1332. 
];340. 1384. 1393. 1397. 1432. U35. ~ nye
reményeket a sorsjegy beküldése után Okrös 
József eg-yleti titkár fogja megküldeni. 

- Megszünt aradi polgár lenni_ K o
li á n Sznvetka. helybeli lakos Arad sz. kir. 
város községi kótelékéból végleg elbocslÍ.t
tiltott. 

- Melyik olcsóbb? Makóváros az utczai 
világitás Ogyében - mint lapunknak irják, -
kutatásokat es~közölve arra a tapasztalatra 
jött, hogy az bérbe adva 1000 frttal olcsób
ban s e lnellett tökéletesebben is eszközölhető, 
lllint házi kezelés utján. Ennélfogia ~öröre 
.Makó utc:záit vállalkozó fogj" világitni. 

- 5al90n tolvuj. Z a v o d o v i t s 
Já.nos J i s s Pál czipésznél lévén szálláson, 
ennek 20 forintot érö baroa posztó kabátját 
azzal a gondolattal, hogy a MVM öszi napok
ball neki is jó szolgálatokat fog tenni, el
emelte, de mi"l"el tudta hogy J i s s ezért őt 
nyomozni fogja, ennek meggátlfuja végett el· 
emelte máhlk kabátját is, a károsult azonban 
valahogy mégis csak segitett annyira a baján, 
bogy a rendöl'8Pggel tudathatta a dolgot. 
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Hazánk ~M a fiváro •• 
- A magyar királyfi e bó elején Buda

pestre jó. Néprajzi nagy mUve ügyében fog a 
szerkes7.wkkel tdrtandó értekezleten elnökölni. 
Görgénybe a t.rónörökös ~ idén már nem 
utazik. Oörgény-Szentimréról ugyanis az az 
el'tesités jött, hogy a bekövetkezett hideg 
miatt a medvék a hegyekbe buzódtak s csak 
nagy nehézségekkel lelletne reájuk vadászni_ 

- Ghyczy Béla jubilaeuma. Ghyczy Béla 
altábornagy 40 évi szolgáhti jubileumát ülte 
meg hétfón s ez alkalomból a Budapesten 
állomlÍSlJ'l.ó hOlIvédtiszti kar, melyhez a hon
védelmi miniszterium, a Llldovica' akadémia és 

- Alamizsna helyett kardcsapás. OIllIlU- , 
dt'lloon a követke7.í> eset keltett nagy Ifjltíill(.Ht; 
E hó ~3-lln két fiezkó járta be a vllrust és az 
ala.tt az IlrOgy alatt, hogy nekik okt. l-én ~e 
kell vonulniok k~tonaszolg'IÍlatra, alamizsnÍl.t 
káregtlttek. Jl'ellépésUk tolakodó volt s nem
csak az utczákon járókat 8zólitották meg. ha
nem a házakba is betobkodtak. Szemtelen
ségtlk annyira ment, hogy gróf St. kadétór
mestert esti sétája alkalmával megállitották, 
s daczára az elutasitó vála~znak, egyre tola
kodóbb módon zaklatták. A gróf végre kény
telen volt kardjához nyulni s az egyik fiezkót 
fejen vágta. A seb elég sulyos volt. ugy hogy 
a legényt kórhíl.7;ha kellett vinni. Elébb azon
ban személyes jelentést t'3tt a törvényszék nél, 
ej!észen máskép adván aló a dolgot, mint 
a gróf. 

- Rövid hírek. A k i l á I Y Ó F e l
s é g e dr. F a y e r László egyetemi magán ta
nárt nyilv. rendkivüli tanárrá nevezte ki. -
A m e r i k a i ven d é g e k időznek főváro+ 
sunk ban ; W i l I i a 00 R o t e f o r d s mü
épitész Van der Biltnek, a néhai vasutkirálynak 
sógora 8 neje. - K lot i 1 d főherczegnő ked
den tért vissza gyermekeivel a Kárpát-vidékről 
s Alcsuthra utazott. - V á m b é r y A r
m i n jt\les tndósllnkról, ki csak most tért visz
sza az orientalisták cOllgl'es8uBáról, szerdán az 
a hir terjedt el, hogy cholerában megbetegedett, 
e hir azonban ttlljesen alaptalannak bizonyult. 
- B i e d e r 00 a n n A I b e r t lovag, a 
magyal' orsz. bank vezérigaz.gatója. ez álláSáról 
lekiiszöllt s egy Vári si bankllál fogadott el állást. 
- Dr. S z II b ó A l a j o s tanár kedden ülte 
meg miiködt\sének negyv(>n éves jubileumát. 

I r o d a lom és m U v é s Z 8 t. 
- Az utolsó előadás. Az aradi szintár-

a csendőrség tisztjei is C'salatkoztak, - tisztel
gett a jubiláns vámbáz-köruti lakásán. Assa 
és ab!anckürthi G b yez y Béla altábornagy 
egyike ama férfiaknak, a kik a honvéd
ségben a legjobb ltang7.iLSU néHel birnak. 
Sokáig müködött szerényen, csupán fölebb\'a
lói Ismerték és bl.'csülték, és mozditak elő' 
fokról·tokra ama kiv:íló polczig, mplyat jelen
leg elfoglal. Mintegy öt évvel ezeJótt II mis
kolczi ha.igyakorlatok alatt aratott nagy sikert, 
mint képzett hadvezér s a külföldi katonai 
attach ék is a le/!,teljesebb elismeréssel nyilat
koztak felőle. hhyczy mindjtí,rt & honvi,dstÍg 
felállitása ulán, a mérnökka,rtól mint örnagy 
I"pett Ilt a honvédseghez. l+~leillte a hon vé
delmi miuiszteriumban müködött és nagy része 
volt a bOllvéds~g szenezési munkí\lataibsll. 
Mint ezredes az akkuri budai hon vért kerület 
paranesnokságtÍl v~tte íLt, horlllan később l+~r
délybe s azuhin ismét Hudapeiltre jött. A tisz
telglisnél koronvári J e I e n t s i k Vincze tá- I 
boru ok, a 79·ik gyalogdandár parancsuoka mint I 

legidősebb tiszt \'~zette a tiszttkart s ö mon
dott üd.özlö besz(idat. Rövid visszapillantást 
vet~tt az V. li' e r d i n II n d király alatt had. 
nagygyli. lett jubiláns pAI,fájára, kolöllüs elis~ 
meréssel szólva I\Z Ő muködéséről a honvéd- !lulat - mint már több izben jeleztiik,-
ség érdekében. A lendUletes beszédre G h Y c zy I szerdán tartotta utolsó előadását N agY"l"ára
Béla altábornagy mel~g 8Z&\'akban felelt, örö- I don, mely alkalommal Os i k Y Gergely 
Illét fejezve. ki: .bogy a1. ~ls,Ők, köz.t leh,et~tt, l nPetnllházy"-ja került színre ZSil folt ház előt.t. 
kik a, ~onvedseg szerve~es~ne} .kozremüko~- Az I:llőadásról az ottani "Szabadság", többek 
tek. h .. rlDté & kezdet nehezsegelt es akadtí.lyalt. _ _ _ ". 
melyért Mven Kárpótol mai fejlŐdéS s végül kozt a k~ie.tkezoke,t lf~a. . . 
ig,Y fejezé be beszédét: "S ha most ezen ked- ., Az Id~1 .u tolso eloadás .s ezzel a .. SZIOI
vezó jelenből a jóröbe pillantunk, megvallom, Ideny ~e,feJe~~~~ e~te ment veg?e s.zlll,kor1l~k. 
h o g y s z i i e m I e g f Ő b I; k i \. á n s á g a b~n. Ha}as kozonsegünk zsufoláslg tölte. a .SZI~-
a z o n h o n v é d c S a p a t o k k a I, m e I y e k. kort 8 Ju~tatott eg~e~k.~nt kedHn.ez sZI~eszel-
n e k 8 Z e r \' e z é s é n é l, k i k é p z é s é n é 1 nE'~ me~erd~ml."lt oratl?kat. Á sZlllre leptekor 
és fejlödésénél közremliködhet- zajos.tllntetesekben l'\s/.esillt.Hunya.dy 
tem, egy hadjára.tban is rószt ve- Ma~glt, O~.a.nyugaEll!lIIa,Kre~sR.!l.ylné, 
h e t II i. KÖZ\'etlenül a tisztikar elött br. jl' e - a ferfiak kOZlil S o m I Ó, P e t e r d l, N e III et, 
h é r v á r y houvedelmi míniszter látogatta Illeg K i s s, O s á s z á r és a többi. Többen kosz 0-
Ghyczyt. A keriliethez tartozó vidéken levó ru~at kaptak, C za n y u .g ~ Emma ,négy győ-
honv~dtisztek távirstilag !Ldtak kifejezést sze- nyorll koszorut, 2 a ~lIlOrpadlásrol eresztve 
rencsekivánataiknak és tiszleletöknek. Ie és egy nagyszerü vIrágkosarat, telve sod-

_ A cholera. A járvány, mint azt teg- ronyok~~ ringó, nyi.ló rózs8bim~ókkal fuks,ziá~-
napi lapunk távirata is jelzé, jelentéken ven kal eamel~ákkal. A sZID~e hozot! mu, r Petn~hazy , 
csökkent. ~8 betegedés és 7 halálozíLS történt hat~o~ ~eszletekbefl ~o.~el~edlksamostam es~ére 
az utolsó huszonné#!y órában. S a betegedé- ugy.JS Jol ba,:gol~ ~oz.u!lSel(' élv:zettel n~zte 
sek közül ('sak 14 volt ázsiai choll'ra, a bs- vegtg az e~) bevago, sIkerolt eloadást. ~zalI~
lotl.ak közül pedig 4, tebát IL felénél több a talan szor ~lvtAk. a, lá~pák elé a szerepio ~Zl
régebbi betegek közül való. A I:.arak.kórhaz;- nészekE't es ,szmesznoket (H~~yady Marglt?t 
ban fekvő betegek közül tO-et gyógyl1ltan egy alkalomb~1 n!~lezszor), \ e,gezetre pedIg 
bocsátottak el. N agyon tartja magát a járvány K r e c s á n,! I sZlmgazg:ató fele fordult a ro-
a Ferellcz-József lovaslaktlluyában, s ezért az k~nszenv, kmek három !Z~eD kel!e~t a fok~zó 
uijonczokat most még •. em osztják oda be. havi.el hango~tatott IHhivÚúk mIatt megJe-
Ha.'lonlúkép pus1.tit a \!bolora Uj-Pesten is. lenni. - .!' sZlDhá.~blln, ~z este megkezdett 
Ujabhan ismét :3 ('holeraeset fordult elő. A bucsu külo_nben m~g ll!~t.eko~yab~ folytatását 
vidéken azonban a helyz.t állandóan javul. találta késobb efl.ylk-másl~ vend~glóbe~, .. ho~ 

.. a hosszu nyár folyamán bIZalmas Ismerosokke 
. -: L~uye~ek ~ovetkezete8ek. ~ bllda- vlllt súné sz és közönség adtak egymásnak 

pesti torvellysze~ ~ívi alá hely~~te S ~ t r a- találkozót. 
k a y Norbert vlvoml<stert, amIert \'Ivotermét "" . 
átengedli', bogya 'f a k á c s-B a u m e r t pár- :- ~Haml~ gyemántok .. , cZlm alatt H e-
bajt oU megtr,rtsl\k. A királyi tabla e v!\dha- ves I " Jozsef 181!~ert nevU .. Iron!!. a "Magyar 
tározatot mpgerösileHe. Sztrakay nem akarván S~lon. szer~esztoje, ~g! kotet elbes~élest a~ 
egyedül lenni a bajban, forma szerint fólje- kl. Mllldegylk elbeszel~s egy-elfY társadalmi 
lentést tett a filllgyészségnel is, IL főkapitány- ~roblemával, foglalkOZik. A kotet, ~elyh~z 
ságnál is, hogy anuak idojén gróf Z i c h y F e k e te. J.ozsef, a, ': Magy~r Sal~n . máSik 
G é z a és P u l s '[, k y K II r o I y, a napokban sze~kesztöJe Ir elös~ot, ~gen dlsz~s kláll~tásban 
pedig báró M a j t h é n y i László bonti föis- ~k~o.~er. ~ó 15-én)eleOlk meg tobb mlU~ ~o 
pán és S z a b a d h e g y i Géza nagybirtokos mUveszl Ilh~8t~czlO~al" a "M!1gyar .Salön kl-
a nemzeti lovardában vh·tak pá.rbajt. Kéri, ~ásá.ban. F o~ott peld~ny ára. 1 l~t. 50 kr., 
hogy ha már a~ ó ügyéból praecedenst esi- dlszkotes 2 flt 50. kr. Az elófJze~esl pénzek 
nál tak, legyenek kÖ\'etkezetesek s inditsák a "Magyar Salon szerkesztősé~ehez Buda· 
meg a pört a nemzeti lovarda ~lIen is. pest,_ VII. kor., Dohá.ny-uteza 12. sz.) kol-

- Temetés a börtönból. Szomoru volt dendok. 
nagyon a T t\ m á r Alajos temetése. Talán 
még annál is szomorubb, mint mikor zokogó 
sirás kiséri a koporsót. A Támár koporsóját 
nem kisérte hosszu menet. jl'ián, öcscsén s 
Hota Ödön védóilgyvéden kivül nehány öreg 
honvéd is megadta a volt-bajtársnak: a vég· 
tisztességet, de nem öltötték fel az egyenrú
hát s az egyszerU koporsón sem diszlett a 
bonvédjeh·ény. Osak is egy koszoru volt rajta, 
sZlilag és fölirás nelkol. A holttestet szerdán 
délután két órakor a pap beszentelte, imát 
mondott fölöttA, aztán kocsira tették a kopor
sót 8 kivitték az uj temetöbe. A holttestot 
nem bonczolták föl, mert kétségtelen, hogy a 
halál oka tlidŐ"\"ész volt s uem forgott fönn 
sem rendőri, sem törvényszéki bonczolás 
szükség... . 

- Rövid hirek. K é t m a g y a r t u
d ó s tartott felolvasást az orientalista oongres· 
suson; G o l d 21 i e h e r IgnáCI az afrikai al
mohád-törzsről és ff u n f a l v y Pál a román 
kérdésről. - S t e f á n i a trónörökösné ked
den meglátoga~ta a müvészház kiáIlitását, d~l· 
után pedig Hadenbe utazott a királyi család
hoz. - A l b r e (' h t f ő h e r c z e g fénye
sen megvendt'gelte a nála, mint uj ezredtulajdo· 
Dosnál ti~ztelgó bajor tiszteket. - L i V ó t 
belga király Berlinbe utazott a csásw látoga
tására. - A z o r o s z t r ó n ö r ö k Ö" ok
tóber ló·én Konstantinápolyba érkezik. - Sán
d o r f e j e d e I e m harmadfél milliónyi ma
gánragyonából 1.760,000 f.ancot kap vissza; 
II többivel adósságait fizetik. - S z á z h ~ t 
é ves nő halt meg a napokban Rómában. 

A. nagy világ. 
Kolduló királyleány. Lúlldon egyik 

városnegyedének előljárói előtt a lIlIlIt héten 
megjelent f!J/!Y üreg, tisztességp.seu, de Bze
gényes ruhákba. öltözött asszony és alamizs
nát kMt a szeg~llyek pénztlLn\ból. Elmondta, 
bogy Guelph Karolinának hivják s 11S16-ban 
szl\leteti Bécsben. Victoria kin,lynó t'gyizbun 
meglátogatta öt, Angliából pedig Westmin
ster herczeg és Leinster h~rcztlg irtak hozzá le· 
veleket. Kijelentette, bogy J V: (iyöl'~y király 
tElrmé8zetes leánya. Az elöljáróság lIem nézte 
meg az irományokat, banem mfgadta a kér 
segélyt. 

A.. kÖZÖDNé" körébil. *) 

Vál.... Biaztra.i Balku Gyula urnak 
Makón. 

.Az nAradi Közlöny" 260. számában meg
jelent közleményben Bisztrai B a l Ic u Gyula 
ur által saját vesztere válaszra pruvocáltatván, 
felkérem t Szerkesztő urat. miszerint ah\bbi 
válaszomnak becses lapjában tért enGedni és 
mielőbb közölni 8zive:ökedjék. 

Mielőtt azonban válaszomBt megtenném, 
mindenekelőtt az "Arad és Vidéke" 2v6·ik 
számában megjelent közleméllybfln foglalt azon 
állitást, mintba Balku Gyula Ilr oda nyilatko
zott voln&, ~h o g y g ,ver m e k e i b ö I 
kivágná az~ az eret, melyről 
tudná, bogy ma.gyar vér van 
b e n n e", oda rectificálom, hogy nevezett, 
ki az idötájban még n ó t I e n vol t, nem 
gyermekeire, hanem ö n m a g li r a von a t
koztath.atta, fenti kijelentését s igyameny
nJiben e közlemény téves, az csakis szavaim
nak félreértéséböl es elmagyarí,záslÍ.ból kelet
kezhetett. - Azonball szoljon e tekintetben 
minden kétséget elo8zlatól~g a t. szerkesztő
sóghtlz vi8sz8váróla~ ezenllel eredetibp,n meg
knldött bízonyit\'ánYllak szószerinti szöl'ego, 
mely következő: 

.. Bizonyitvány. Mely szerint alólirottak l,izo
nyitjuk, hogy hisztrai B a I k \I liyula.. hatvrul!18 
években II fl Galamb" DIl\'Ü vendéglőben oda nyi. 
IlItkozott: "hogy ha tudnIÍ, mikép esak egy csepp 
~ér iHolna heonemag,var ~ér: azt azonnalIiieresz' 
tené magáb61. .. Kelt Hód-Mező· V áslÍrbelytt, 1886. 
~z4'ptpmber 21·én. K i 8 S Péter. m. k, B o r o s 
János, ol k" C I b á n i t s Antal, ID. k. Elilttünk: 
.N II g Y Pál, m. k., D é k IÍ D Y Deuil. m. k., lanuk. 

It: bizonyitványban foglalt nyilatkozato:.k 
eléggé nyilt., ószinte és minden félroortést ki
záró tartalma, azt hiszem, kE'lIö vil:í.glatba 
helyezi Balku Gyula urnak honliui erényét P.8 
h!.zsfi sá.g:it il igy anélkül, hogy cOllllllentAr 
sztlkségeltetnék h')zzá, egyidejilleg Illagyafá... 
zatot és megfejtést nyer Balku Uynla ur le~ 
utóbbi ténykedésének végezélja is, hogy t. i 

.t) Az e rovatbaD me!delenö 9 közérdekü közlemé
nyek dijtslsnnl közöltetnek és t -feleJó!l8ég a bekö.ldai 
*trheJi. Szed. 

mi vegból kllldte fiait a balílzsfalvi gymua
:;iumba. 

V édelemképpl'lI ugyanazt hozza fel Halkó 
ur érintAtt közleméllyében - 8 eközben oly 
krokodilusl könyeket ejt, hogy az ember 
szinten szAnakozna felette. ha nem tudná. 
hogy lamentatlója nem egyéb egy Ugyesen 
alkalmazott "czille-mintye"-nel, - "misze
rint ő fiait csupán takarékossági szempontból 
és azért adta Halázsfalvára, mert olt olcsóbb 
elhelyezést nyertek, tőle pedig szegény hira
talnoktól, ki csekély fizetéséből neveli /ly\lr
mekeit, több nem telik", azon felOl "kiván.ia, 
hogy fiai megtanuljanak románul, mert ezen 
nyell'nek ismerete nélkül Osanádmegyében 
meg sem élhetnéneir ... 

~~Itekintve attól, ha Ballru Uyula urat 
valójában azon ezél vezérelte, hogy gyer
mekei a román nyelvet, nem pedig a román 
nemzetiséget és aspiratióit tanulják meg 
B'llá7,sfalrán, még tahrékossági szempontból 
is könnyebben érhette volna el czéljHt az::al, 
ha gyermekei mellt~ egy román nyeh'mestert, 
esetleg cOI'l'epetitort fogad; - azon valótlan 
állitását, hogy Osanádmegyében 1\ román 
nyilv ismerete nélkill megélni I~hetetlen, 
csak azt fogja elhinni, a ki e részbeni tAjéko
zotts{Lgát Haiku Gyula umak anllak idején 
HallÍ.zsfalvára menesztett statisticai adataiból 
meritette. 

. . 

De vag,voni viszonyai. melyek Haiku 
GYl1la urat állitólag e ténykedésére szllksép:
képpen kényszerítették, sem oly kétségbeej
ti'lk. mint azt I."lhitetni szeretné, - mert köz
tudomás, hogy mint megyei Ílr\o'apénztárnok
nak a megyétól évenként 1400 frtnyi fizetése 
van j nejének dombegyházi birtoka évenként 
4500 ftnyi tiszta haszonbérössZt'get jövedelmez; 
azonfelill a makói telekklinp'i hivatal hiteles 
telekkiinyveinek teherlapjai arról u>sznek tanu
slÍ.got. hogy Balku Uyula ur tőkepéllzeit ta· 
lán nem is eg~izen megellgedhetö, talán a 
tiszte!lSéggel nem iR egP8zI\n összeegyeztet
hető, de mindenesetre nagyon is jövedel
mező módon 25.,., -tóli kamat mellett fructi
ficiltatja. 

Az E'löterjesztettek után, melyek valódi
ságát részben a fennebbi szószerint közölt bi
zonyitvány tartalma igazoljll" részben pedig a 
helyi hiteltelE'kkönY"l"l."k igazol hatnak, a tisz
telt ol "I"&sóközönségnek megbirAlásé.ra bizom, 
ra.Üon helyteh'nül cselekedtem-e és \'ajjon rá
galmaztam-e Balku Gyula urat akkor. midón 
magyar-ellenes \'iselkedPsének illu strálására. 
ugy a bizonyitványban foglaltakat, mint azon 
ténykedését. hogy fiait a balázsfalvi gymna
siumba adta, bizalmas körben pertractli.lva, azt 
akaratvm ellenére közvetve a nyilvánosság te
rére juttaltam ? 

E helyen talán már be is fejezhettem 
volna válaszomat s illetve Balku Gyula urral 
való leszámolásomat, ha ne\'ezeLt érintett köz· 
leményében egyéniségét annyira fel nem di
cséri és hintkozással 19 éves szakadatlan hi
vataloskodáBára, önmagát a megye közönsége 
osztatlan bizalmával annyira fel nem ékíti. 
N eho~y azonban "zen ünzsolozsma árnya 
Csalládmegye közönsége reputatióját csak rész
ben is meghomályositss, - az e tekintetbeni 
tájékozatlanok felvilágo!litásMa megjegyzem, 
hogy Balku ur elsó izbeni aljegyzövé történt 
megválasztását kizárólag csak is örök emlé .. 
kezetO istenben boldogult N á v a y ,JlÍ.nos 
főispán államférfiIIi bülcsessegenek köszön
hf'ttl', ki nevezett nek mog\'álasztatása által, a 
megyében IlLkó különféle nemzetiségek méltA
nyos igényeinek akart eleget tenni, -
utóbb me~vá.laszUí.sá.t pedig a megyénél 
köztiszteletben álló S á II t h a S a n -
d o r aIispánIlak s ilIeh'e ipjáuak köszönheti, 
kint'k kedvéért a megye közönsége ezen ál
dozatot is meghozta, bárha Balku Gyula ur
nak több izben nyih'ános helyeken botrányo
san insu\tá.lt egyénisége arra nlójáean nem 
érdemes, nem érdemesithetó 8 igy méltán 
csodl\lkozá.somnak adhatok kifejezést a felett, 
hogy Osauádmegye kÖ7.önsége fóleg azonban 
tiszteletreméltó tisztikara, miként tnrhette 
meg és türi meg tO\'ábbra is Balku urat kebe 
Iében! 

SzemélyemrA vonatkozó rágalmazáBaira 
pedig csak annyi megjegyezni valóm "an, 
hogy mint igazolt honvédföhadnagy, a csa
nádmegyei honvéd-egylet.nek alelnöke vagyok, 
s hogya tisztelve szeretett főispánunktól 
kezdre IiZ egész megyei közönség osztatlan 
barátságának fS jóindulatának örvendek. 

Makón, 1886. szeptember 29. 
Fejérváry Imre. 

Vála •• & • Végrehajtáll botrány"-rL 
Az "Aradi Közlöny" 270. számának l;yilt

terében f. évi szeptember 29-én megjelent és az 
igen tisztelt barátom ~s kartársam. Popovits 
Desseanu János ur tollából származott" V égre
hajtási botrány" czimü czikkre - nehogy a 
nagyérdemü közönség hallgatásommal hivatalos 
eljárásom tekintetében balvéleruénynyel legyen -
bátorkodom válaszolni. 

Valótlan az igen tisztelt barátom és kar
társam azon állitása, mintha az ellene f. évi 
szeptemberhó 27, napjának d. u. 5 órájára ki
tüzött 12 forint ilgyvédi kamarai dij-hátralék 
(18M5·ik évről) és járulékai iránti ügyben az 
árver~si határnap az ő neki 7 nappal előbb 
kézbesitett végzesben f. évi szeptemb<:lr l-re lett 
volna kítilzve ; mert mind a fogalmaz\'ányban, 
mind avégrehajtatónak, milld a nekem kézbesi
tett vég-wsben.az árverés f. évi szeptember bő 
27-ik napja d. II. Ó órnra volt kitilzve; az 
igen tisztelt barátom és kartársam Popú\'its Des· 
~anu János ur pedig az 6 végzését állitásállak 
beígazolásúra biróI felhivásra maigian sem mu, 
tatta fel; e szerint eJ az állitása merő valót
lanság. 

Valótlan az i~en tisztelt barátom és kar
társam uon állitlÍBa is, miutha én egy rendőr
rel ~ egy csapat zsidóval lakására rontottam 
volna és lakását lakatossal felnyittattam volna, 
mert én barátomat az árvert'st me/l:elóző napon 
is figyelrneztettem aZ árverés kellemetlenségei
nek elháritására, mint már több izben tettem ft 

basonló eljárásaim "Ikalmaval irányában és a 
f. évi szept. 27 ·én d. u. 3 órakor " az aradi iigy
védi kamarai ügy_ irodában kérdést tettem 
Popovits Ilr imnii ooHegialitásból az á.rverás el
halasztása, megsriD~ése, avagy megtartása 
iránt, mire azon határozutt feleletet nyertem, 
hogy az árverést d. ft. 5 órakor meg k~ll tar
tani. men Popovits ur semmifllle intézkedfst 
aem tett a fizetésröl, mire én csak tól vényes és 
hivatalos kötelességet teljesiteitem akkor, amidőn 

8zeptl~mherhó 27-én d. ti. 5 órakor végreh~jtá8 
8Zellvenett lakíl8á.1I megjelenkm a már kihirde
tett árverés megtartása végett és miután ottan 
csakis a házi cselédet találtam, ké8Óbb alakadó 
háussszouy is megjelent, akiknek jelenlétében 
jövetelem czélját elöadván, !lZ árverési végzést 
felolvastam és kértem a lakásnak felnvitását, 
mire a házi cseléd az első szoba ajtaját felnyit
ván, abba a dobossal bemenwoo, de mIvel ezen 
szobában még a mult évben végrehajtásilag ÖBZ

szeirt tárgyakat nem találtam, abból a cseléd 
kiséretében azonnal kimentem, a Elzobát a CIIe
lé ddel bezárattam és az ugynevezett irnok-szo
bába mentem a c8el~ddel, a dobo8sal és ottan 
még majd félór~ig vártam az irnokra, kit Uj
Aradon lenni mondottak, de várakozásom ered
ménytelen lévén, avevők bebivásával az árve
rést sua optimalforma megkezdettem. Az árve
rés vége felé még két tárgy nem volt eladva, 
midőn végrehajtást szenvedett állitólagos irnoka 
megjelpct. azon nyilatkozattal kérvén az árve
rést beszüntetni, miszerint az árverési végzést 
előmutatja, melyben az érvolrés f. évi Bzeptem· 
bpr l-re és nem !7·re I(>tt kitlizve, - mire 
azt felejtem, ha felmuiatja ön a végzést. mely
ból áll i tását valónak kioh'asni fO/l:om, akkor az 
árvert'sen eladott tárgyak elvitetni nem fognak 
és az árverést rögtön besziinte1em, de az irnok 
nr 10 percznyi keresés után sem volt képes a 
kérdéses vpgzést felmutatni, - én pedig az ár
veT/Ist kötelességszerüleg befejeztem esti G és fél 
órakor s II vevóknek a- megvett és kitizetett tár
gyakat átadtam. 

Valótlan azon állitása is tisztelt barátom és 
kartársam Popovits .János urnak, mintha a ve
vők a szobákban keresztül-kasul járkálra, min-
4ent feldultak volna, mert azok az én, a bázi 
cBeléd, a dobos jelenlétében csak az irnoki szo 

bában voltak, a többi ajtó be volt zárva és azok: 
a mi jelenlétünkben a legkiméletesebben firitették 
ki a megvett egy könyv- és egy rnhsszekrényt, 
mel~kben semmiféle magánfelek ügyei, perei 
és semmiféle családi reliquiák: nem voltak, nam 
találtattak: hogy miféle alku történt a vevölr. 
és az irnok között a megvett és kifizetett tár
gyak viB8zaváltása felett, arra, mint privátüz
letre, Rem figyeltem és abba bele sem avatkoz
hattam. 

Végill lelkiismeretem megnyngtatására az 
alaptalan és epébe mártott tollal írott nyilttéri 
ezikk megdöntésére bátorkodom ki jelenteni, hogy 
Popovits Des8eanll János ur ell('ni eljárásomban. 
miután már az árverés kétszer lett elhallU!ztva 
és végrehajtató most már elhalasztani nem akarta. 
csak hivatali kötelességet, igaz. hogy fortiter in 
re de svaviter in modo. telje.,üteDi kénvtelen vol
tam, - állitásaim beigazolására hivatkozom a 
jelenvolt mintegy 10 tanura és különösen a per
iratokra. melyekből II nagyérdemü közönaég cor
reat vagy incorl'ect eljárásomat megitélheti. 

Arad, 1886. szeptember 30. 

Teljes tisztelettel 

id. Simon Gábor, 
községi birósllgi végrehajtó, 

koz- 6s váltóügy\'éd. 

KÖZGAZDASAG. 

- Biztositási ügy. A.z nA d r i 3- bii-
tositó társaság ellen a legutóbbi napok óta 
sok panasz mertlIt fel; II többi között a Ko
lozsvárott megjelenö, • Ellenzék " éles ezik
kek ben megtAmadja II nevezett bi z.lositó tá.r
su latot a miatt, hogy az irást nom tudó sze
glÍlny paraszt által, keresztnyomá.s utján alá~ 
irt csekély összegű bíz;tositási dijváltókat ra
kás számra peroli és ez által a szegény nép
nek borzasztó költségeket okoz, ugy hogy 
concret esetek szermt :2 frtos dijváltóra 20 
frt perköltség merül föl. 

Érdekesnek tartjuk B a r t h a M i k ~ 
I ó s o r s z. k é P v i s e I ő n e k az .EI
lenzékben" ez Ugy ben megjelent nyilatkoza
tát közölni : 

"Kérelem a szolgabiró és 
k ö r j o g y z Ő u r a k h o z. Kétségtelen, hogy 
az nA d r i a" hasontermészetIl pörei, minők
röl lapunk elsó czikke szól, törvénytelen ala
pon indittattak. Miután e szegény nép nem 
tud alkalmas védelemről gondolkodni, ennél
togva a legtöbb tárgyalás m a r a s z t a I ó 
itélettel végződik s ekként a perköltség irtó
zatos terhével sulytatik a legszegényebb nep
oszl.lí.ly. A pörös visszaélések megdöbbentő 
számát látva, arra határoztam magam. hogy e 
félrevezetett és kihasznált nép védelmezésé
nek egész munkáját elvállaljam. Kapok én tisz
tességes ügyvédet, aki díjtalanul jelenik meg 
a tárgyalásokon. Ennélfog"a arra kérem a szol
gabiró és körje~yzö urakat, legyenek segitsé
gemre a nép vedelmezésében. Figyelmeztes
sék a szerencsétleneket, hogy 8. kapott i d é
z ő k e t, f e I z e t e k e t és minden ide vágó 
iratai kat ktildjék hozzám; állitsák ki közsé
genként egylHtes felhatalmazásaikat Somodi 
Istvli.n vagy Horos Lajos ügyvéd urak nerére, 
8 !)árhol indittatott meg ellenuk a jogtalan 
pör, mi gondosko1ni fogunk a szükséges vé .. 
delemról. Kolozsvár, 19l56. szept 20. B a r t h a 
Miklós." A mint értesüJnnk, a z a r a d i k i r. 
t ö r v é n y s z é k n é I é 8 j ár ás b i ró s á g
n a, I is igen 80k vá.ltópere van folyamat.ban 
az "Adria" biztositó tArsaságnak és remél
JIlk, hogy nl\lunk is fog talál komi oly Ugy- . 
véd, ki a humaniw szemllontjából az amllgy 
is eléggé elkeseredett nep érdekében sorom
póba fog lépni. 

"I)EGENEK. NET80R"-. 
(Szept. 29.) 

Fehérlleres .. l-slIlUl4l. rl'Rnovits M., Urt, Versecz. 
Kolonits N., bírL Brüno. Kaní.csonyí Gy. A. huszár
önkéntes, BUfb.p .. sl. Kiss Mór, keresi .. , Budap1!sl. Sin
ger J .• keresk., Oründel J., Sl~el J .. Schnller H. és 
Grab N., nw6k, Bke. Ml\ybanm W., Lisser M. és 
Stein ll, utRzók. Budlilll>8t. 

~ I~dor-szálló. ~1.~r(lahelyi KálIUM, hon\'édhM
nagy, 3allony ... ~'röhlich Armin, gózOll\loUltulajdonos, 
Zimllllrt·t:jfalu. O~V. Lillovnilzné, Ulagánzó. Nagylak . 
Winter János, bérl~. TeUlesvár. Aszódy Armin. b~rló, 
lo'orray-ImI08. Scbweilzer Mór, kereak., S~eged. Wolf 
M., keresk .• GlogO\·Mz. 

Al'lloykllll'!I-szliIló. Blmn Miklós, lelk~n, Ság. 
Szpkllla !-Iz., lelk~s1 .. Ság. DoMsy János, tanár. Ság. 
llalogll Antal, tanár, N.-Kamarás. Steiner Mór, keresk., 
Della. Miklós l.. keresk., .l!:rd~ly. 'fsbl Aranka, szoba-
leány, NagyvlÍl'l\d. , 

Árallyoroszláu-száll.. I<'iscber Lajos, századOII, 
TemesvlU. Kraszny Vilma, varróDő, Arad. 

Felelős szerkesztő: BIIld1 Árpád. 
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BUDAPESTI TÓZSDE. 

Szeptember 29. 
Pénz An Pénz ' u J Záloglevelek. -T-T -T 

M. kir. arany jár. adómeni 4% . 105 30 105,60 Magy. OrBZ. bank részvény-társaság Pesti közuti Y8t1pálya 460 _ 46~ _ M. földhitelint. pnpirérték ~~II % 
ol "papirjáradék adóment.5/°. 9320 93\6ll Osztrák hitelintézet 277 - 277:if., Pesti közuti vaBp. élvezet jegyek 2ö5 - 2';0 _ • ol ~O ' 

M. vaButi kö1. 120 frt o. é. (300 Osztr.-magyar bank • • . 860 865 _ Budapesti UI. ker. takarékp. 80 - ol ol ,,4jf/o 
161 '0 1 I b k O ' k" t' 485 ." arany v. ezüst ó 10 fr.) 6°1" . . . .' I> 52 fi( . magyar ipar an . . • 14.9 -, 150 -- rszagos ozpon I lJ - " jelzálogbank . • . . 51/.°/" 

M. v. köt. 120 frt egyes dbkban ló150 1521ÓO Pe8ti keresk. bank . . . 645 __ 650 Pesti haz"i első " 7550 - 7600 - öO/ 

M 1869. kel. 'fo á. kötv. (els.) adó- Bécsi bizto társulat . . . 207 - 208 - Egyesült Budapest (óvárosi t.1Jtp. 4621

1

'- KOI'sbl' t " (o"l'dh' l'n't' Ó 11° o/ 
75 ~ M ' I k' k ' , O 1 r • orsz. .••• II /. ment, DO(o • • • • . •• 99 Bécsi élilt- • jár. bizto tars.. 210 - 220 - agyar a t. ta are p. reszveuy. 79 - 8 - Oszk. magyar bank o. é.. 51/, 

M. 1873. kel. ár. 'fo ezb. (el8.) adó- Első magy. általános bizto tár8. 3200 - 3225 - Alagut. . • . . . • " ". 146 - 148 - 41 Ol 

ment. fi·l. . • . . • . Fonciere pesti bizt. tá.rs. . 69175 70 ~5 ÁUalános waggoD kölcs. ~r8a' ig 73 50 7450 :: :: 1:0;: 

M. 1876, kel. aranyban (els.) 0.11)- Magyar-franczia bizto tári. 196 - 197 - • Frauklin"-táfiJulat • . . "7 2~156 =- 208 - Pesti keresked. bank • 6% 
ment. 5% . . . . . . . Pannonia ,iS8Zb. társ. 880 - 900 - Ganz és társa VliSÖ. és gépgyár . 78ú - "" " " Öl/

II 
0/. 

M. kir. nyeremeny-kölcsön 100 frt Concordia malom. . 495 - 501 - Gscbwindt.fMe 8zeszgyár . 360 - 36:) - ". It ~. ö % 

It". 50 frt drbja. Elsó budape8ti malom 1140 - l160 - Gyapjum. és biz. 1. mag)'l\r 260 - 266 - A,lbina tak. és hittliint. . 60/. 
Tiszai és szegedi kölcsön 4°/.. • Erzsébet malom • • 240 - 245 - Keretlked. épülete . • . 650 -
ld. k. töldtm, köt,ények 5%. • Hengermalom • . . 62J _ 630 - Köny,nyomda "Atbeneaum" 530 - 535 - Elsöbbségek. 
II." ,,1867. zá- Luiza malom • . . . • 308 - 310 - • Pe&ti . . '. 1075 - 112f> - Budapesti lánczhid • " • 5°/. 

rIld. 5% . .. .... 104 105 Molná.rok és sütók malma. 390 - 400 - Kószénb. és téglagy. (DrIl8cbe). 243 - - 244 - Lloyd- é8 tózsde-épület. . 5% 
M. k. fóldtm. köt,éDyektemedi 5% 104 105 Pannonia malom . . . . 840 - 860 - Nemzetközi waggon-kölcsöu-rész- I M, sz. k. orsz. vörös-kereszt sorsj. 
••• •• 1867. zá~ Viktoria malom . . . . .. 275 - 2&6 - ' véoytársaság.....,. 73 - 74: _ Osztrá.k vórÖ!! kereszt-egylet. • 

rad. 5°1. . . . . • • .. 104: 105 .Adria- m. tengeri hajóz. ré8IV. t. Pesti épitó-társl\ság. '. . Pé k 
M. k. földtm. kötvények horvá.t- Alföld-fiumei 'a8ut 5% 19050 191 50 RimamuránY'8algótarj, Vft"" ·vta. 8250 83 _ ,nzneme • 

orsz. 5°1.. . . . . . •. 104 105 - Báttaszék domb.-zákány V&8ut5°/. 183 - 184 - Salgótarjáni kö~zénu. . . .. 150 - 151 - Cs.-kir. arany (,ert). • . • 
M.k. róldtmkötvényekerdélyi5% 105- 10575 Déli vasut 5% . . 184 E/J 185 - Schlick-féle VRSÖ. és gépgyár . 166- ]68 - Cs.-kir. arany (kör) .•..• 
" • erdélyi jelz, urb. ,k. (100 ro- ~szakkeleti vasut 5% 176 _ 1'16 - ScbJick-féleyasö.és gépgyárlI. kib. 151 - 152 - Osztrák· magyar 8 frtoB arany 

rint 5°1, . . • • . • .• 9825 987 Erdélyi VBBut 5%. . . . 189 _ 190 Serfőzde elsó magyar 890 900 - 20 frankos arany. • . • . . 
SzóllSdézsmavált, kötv. (100rrt)5% 9975 10075 GylSr'Bopron-ebellfllrti 'asut 5% Sertésl.izlaló . . . . . 3u6 - 308 - Osztrák és magyar ezü8t • . . 
Pest vá.ros kölcsön e 1870. évbö16% 106 - 106 5C Kassa-oderbergi vasut 4% 152 _I 153 - Sóskuti kőbánya . . Német birod. ban kj , vagy ezekkel 
". ,,187I.é,bóI6% 10975 110- Magyar galicziai vasut3%. 178- 179_ Spódium- és csontlisztgyár 140- 141'j - egyenért.bankj.(lOOmárkáért) 

Budapesti (ó,. 1880. kölcsöne 6% 101 25 102 - M. ny.' (sz.-gyór-gráczi vasut 3% 176 - 177 - Szálloda-részvénytársaság. 108 - 109 - Ném. bankp. 100ném. bir. má.rkáért 
Budapesti bankegya. részvényt.. 102 - 103 - Osztrá.k államvasut S%. • .. 2S0 - 23050 'fégla- és mészégető ujlaki 183 - 185 _ Amsterdam 100 hollandi frtért • 
Magy. ált hite1bank - . .. 286 !8650 Pécs-barcsi vasut So;. Török dobállyrész,ény . . '. 581- 5f1 - Páris 100 frankért . . . • 
Magy. jelz. hit!. 11. kib. in. elism,: 1136150113, ti 75 Tisza-vidéki vasut 3% . , 23~. (1,,50 ~. ;...5~,50 , Gőztéglagyár kőbf,n,vai szelv. Délk. 256 -I 258 - 'l Svájczi pénzpiaczok 100 fuokér. 

... MlllÍa g.y •. al. es. z •.• é~_p.~.n z.v.á.1 t.Ó •• _"_.Sl.7 __ iíSl.7 .2.1'1 ... O.8 .. Zt.f ••• d.uiinR.g.ó.ziih R.i.Ó.Zá.s.i .Ita.' r.8,.3.0/.oii'. _ .. " ...... ií .. ).".' __ .1\.1., j.egl1:., -iih•lu.) k.n ':!iv,.k.ö.1 c.'s.ön.k.öllllt1v •.• 5.1./~_.liíOííi31111! il.O .. lI110.4 •• '.Llllo.n.don 10 font sterlin gért 

Pen2 Arn 

••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 5925-18:-'6. 

Pénz Aru 

~ol-
10175 
h>2-
128 50 
103 50 
101 50 
101 75 
100 75 
101 6(, 
98 85 

102 60 
101 _ 
101 fiO 
100 5í) 

101 /-
102:2lí 
102;50 
1291'-104-
102,-
102125 
101--
101'80 
99:,15 

1031-
101 125 
1021-
101150 

I 
I!;O -i-
995() 100_ 
990 10150 

1425 14

1

75 

l) !lll 5:97 
ú 91 5:94 
9 95 91~8 

995 -':198 

61 5rJ 61i65 
6165 6Ú5 

1C380 104!-
495 49'60 
496°1 4960 

125 401 125 RO 

.. 

00_0000000 • • • • I I a ; 1 '1 t 'U: l! l t "lj 578-4* i Alkutárgyalás visszavonása. 

• • I Ifj. Kézsmárky István, I 
I Arauon, fötér, hszinó é~ü1et, a minoriták temploma átellenéoen. i 
: ~án~a : 

I d,u=all bneid~litt búhuakU,d,t I 
• • • mindennemü szaJOli, ebédlő s hálószoba berendezésekbm, valamint fénytelen diófa, • 
: és tölgyfa. butOI·ait. Szállodai és fürdói berendezések, ugy menyasszonyi kelengyék : 
: elkészitése Jutányosan, gyorsan s pontosan eszközöltetlk. I 
• • : Ugyanott egy jó erkölcsü fiu tanoncznak fölvétetik. i 
• • • • ................................................................................. 

'7'a16d.1 a.ngol I 
IO"'lg16-D1Irgek~ 

Árverési hirdetmény. 

s hozzávaló eszközök ugy mint kantár (dupp1a és szimpla) 
kengyellzlj, sabla, nyereg, leszoritó gurtni, ken
gyehss. 

ADgol nyer8g Izappan. 
Lovagló el.közök él hajtó oltorok. 
Lüttiohi vadá.szfegyverek, revolverek és vadászat 

kellékek nagyraktára 

ERNYEI GYULA-nál, 
Aradon. 

Szabadhely község urbén bizottságának má.
jus 9-én megtartott közgyül':8i határozatához 
képest, ezennel közzététetik. miszerint az urbéri 
rendezés folytán a közlege18ból kihasitott s 
váltság alatt álló, de ez ideig az I., II. és III. 
részlet vá1tságdi,ija.1 hátralékban levö több sza
badbf;!lyi lakosok nak ki(\sztott 1020 O-öle s 
holdjsi f. évi október 3-án d. e. 9 órakor az 
urbéri egyezség 21. pontja értelmében, Sza
badhely községházánál megtartand6 nyHvános 
árverésen készpénz fizetés mellett, el fognak 
adatni. 

I 601-3.3 Az urbéri bizottság. 

a' • .... ~ ~ .' I ~ '''~-;-'' • "",;' .:' 

A közeledő 

férfi-szabó, 

Aradon. Forra v-utcza, g"r. Nádasdy-féle ház. 
Van szerencsém a n. é. közönség tudomásá.ra hozni, hogy a leg

ujabb divatu, 8 a leghirnevesebb belföldi &,yárakból 

őszi rlllla-~zövefei'll 
már megérkeztek. 

Midőn ezt a. n. é. közönség szives tudomására hozom, bátor vagyok 

felhivni raktárom megtekintésére. 

Az eddig irántam tanusitott bizalmat megköszönve 8 azt továbbra 

is kikérve maradok 
kiváló tisztelettel 655-6,15 , 

TOTH LAJOS., 
féX'fi-sza. 06_ 

Forray-ut~za, gr. NádRMdy-f~le ház. 

r~("'~··~f "'-tr-,-. "''":~.~''"'".,A< -.. o'. ~-~:-:-. _ ..... • "."Ot •• _.~ __ w ... ...,. .......... :1;, ... _ ..... 0 :~ Or ~ '0"':":' '" _wo ... ' !"o . __ * 

Közhirré tétetik, hogy a zImándi hatá.rban l 
fekvő kisebb területü bérfóldek dotationalis II 

cz?lokra fordittattak j miért is az e7.en kir. jó
Bzágigazgatóságnál a f. é. októberhó 5-ére hil·· i 
det ett alkutárgyálás nem tartatik meg. l 

FEL TÜNÉST KELTÖ HI~DETÉA 8 
A 88 év óta fenálió 8 

csász. 

és kir. 
Aradon, 1886. október l-én. : 

611-1.2 M. ,dr. jószágigazgatóság. I 
orsz. ' 

szabadalm. 

CACAO 
~s 

CHOCOLADE 

VICTOR 

SCHMIDT & SÖHNE 
melyek az olső bécsi konyhamnv~szeti kiálli
tágon a legmagasabb dijjal, a kittlntetési ok
levéllel lettek me~jutalmazva, csak hatóAAl!ilag 
beiktatott "édjegyUnk és czégUnk Ilbtt valórliak. 
Kapható minden birneres kerellkedö urnál és 

csemegekereskedönél, Aradon 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai utánvételIel ktildetnek szét. 

Victor Schmidt & Söhne, 
cs. kir. orsz. enged. gyá.rosok. 

Gyár és központi tlzétkülrlé:;;i h,~;:: Bées, 
V. Alleegasse, Nr. 48. (a déli vas ut m9 .. .::~t.) 

I 
I esel6tt Liohtenauer ÖsV. él fial 

ozég alatti 

szönyeg- és takaró-gyár 
raktára által 8zétktlld 

léta,ka-:róka-t, 
melyek lSD CID, h088zuak, 130 em. szélesek. elkopha· 
tatlan minőségben. sötét alappal és élenk bordürökkel: 
körülbelól 3 kiló nehéz darabja. c. ért. l. tn. 
ugyan~zen nagy~ág, legfin. prima 

minöBégb"n • • . • . . • •• l.:ftt eso kr • 

KénMárg& bérkocMl-takarók, 
hatszoros kék vagy fekete-piros bordürrel, körülb. 2 
méter h088zu, körülh, 1'1, méter széles. Kitiinö minő
ségben, darabja . . . . . . '. o, 6. 2 frt 25 kr. 

]<~zen lakRrók teljesen 81.&gmentesek, igen ,liSta
gok, tehát iuytakarók és az6nyegeknek sat. Bt.I. is 
igen alkahnR8l1k. 

'fovábbá adunk, a meddig a ké8zlet lart; 

J U t e· s 2 Ö II ye g.m a. r a. d e k o k a, t, 
a le/!:szebb IIlaprajzokk&l, IO-Ul méter bosszuak. egy 
IDllradék • • • • • • • • . .• :3 üt ~O k:r. 
függöny3k, melyek két szárny-, 

egy draperla és két lIaazefog-
lalóból állanak . • • • • .. o. é. l. '713 

Ágytakarók • . . • . . . .. ft ft l.-!50 
Asztaltakarók . • . . . . .• ft" --7E!S 

Saőnyegek min~en minöségaoD raktáron ,annak. 
Vl\lamennyi eladásra kerül/\ 'ru kifogástalan és 

ezért Jótáll" vállaltatik. 
Meg nem feleló dolgok vonnkodát nélkül visz

szavétetnek. 
Szétkiildés utlÍnvételleJ. 

Czim: Ezelőtt Lichtenauer özvegye és fiai, 
Bécs. t, Rothenthurmstrasse 14. 

Kész férfi- és gyermekruha-raktár. ~{~S -o.' .; .... 

II 
Aradon, főtér, Casiuo-épület. 

Ajánlja. a. n. é. közönségnek dusan felszerelt raktárát mindennemű 

kész; férfi"J és gyermeluuthikban 
és 

Illazó-böt·Öllttökben. 
Gyapjuszövet nadrágok • frt 2.Sa-:-7. Salon-kabátok finom peru-
Tavaszi s őszi felöltök • frt 7-25. vienból • • • . • frt 12-22. 
Magyar öltönyük trieot- Finom fekete öltönyük • frt 14-24. 

szövetből frt 7-28. Finom bésch öltönyök • frt 12- 18. 

Uindennemű gyermek ruhák izléses kiállitásban. jutányos árOn. 

Ut Ö b.. .. d "l kézi böröndök., 1 írt 20 krtól 8 frtig. az - o r o II o { nagy női böröndök 4 frttól 14 frtig. 

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 
419-24.24 Kiv81ö tiszte1ettel: 

SYEll1lTZ K. 
é:~": 

.; .. ',. 

,----_._--_ .. _._-,.,..----_ .. __ .~ ' .... 

N}OmtatJ3 és kiadja a. "Széohenyi irodrumi intézet" Aradon . 

. tr eIM t tr s g".:) ~Wbr ' 

.. 
I 
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